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hirdetéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhivatal. 

minden hirdetés után 30 kr. Nagyobb és gyakoribb 

Hirdetéseket fölvesznek: 
Stadt Stubenbastei Nr. 2. (Eck- 
Haasenstein et Volgler (Wallfisch- 

Budapesten. 
Weisz Mór 

s den Wollzeile 36.) 

zervitatér 5. sz. 
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garmond sora után 25 kr. fizetendő. 

Szerkesztői szállás: 
Az ÉRTÉKESBE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 

Főtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető közlemények czimzendők. Kéziratok nem adatnak vissza. 

iadó-hivatal: 

Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések 
és hirdetések küldendők. 

Kolozsvár, 1878. jan. 16. 

(4) A képviselőház pénzügyi bizottságá- 

nak utóbbi tanácskozásai folyamán reánk, az 

erdélyi részekre nézve nagy fontosságu meg- 

állapodások történtek, a midőn a keleti vasút 

külön igazgatóságának legközelebb leendő meg- 

szüntetése, illetőleg a központi vasuti igaz- 

gatóságba való beosztása kimondatván, ezzel 

egyfelől kilátás nyilt idővel mintegy más- 

fél százezer frt megtakaritására, másfelől pe- 

dig a keleti vasútnak az összes állami vas- 

útak hálózatába való olyszerű belevonása ké- 

szittetik elő, mely az eddigi külön igazgatás- 

ból folyó specialis kegyeltetés minden árnyé- 

kát is meg fogja semmisiteni. Ez egyesitési 

czél, különben már korábban is nyilvánitva 

lőn a kormány által, válaszul a kolozsvári 

kereskedelmi- és iparkamara kérelmére, hogy 

az igazgatóság székhelye tétessék át a vonal 

természetes központjára, Kolozsvárra; mely 

kérelmet a miniszter kereken visszautasitott, 

kilátásba helyezvén azonban, hogy az üzleti 

osztály végleges szervezése alkalmával eshető- 

leg kiváló figyelem lesz Kolozsvárra, mint 

székhelyre, forditva. 

A pénzügyi bizottságban ejtett nyilat- 

kozatok majdnem kétségtelenné teszik, hogy 

az állami háztartás általános szempontjai s 
különösen a megtakaritási kilátások feltétte- 
len döntők lesznek a törvényhozás e tárgyu 
elhatározása alkalmával s bár a kormány ez 
idő szerint az egyesitést nem tartja vala ki- 
vihetőnek: a másfél százezernyi megtakaritás 
bizonynyal arra fogja a törvényhozást indi- 
tani, hogy az egyesités mielőbbi keresztülvi- 
telét rendelje el. 

Részünkról sem birjuk magunkat, külö- 
nösen a mai viszonyok között, e financialis 
tekintetek alól emancipálni s a helyzet kény- 
szerüsége, elősmerjük, sok olyant szükséges- 
ként jelől meg, a mi - más körülmények 
között - csak másod-harmadrendü jelentő- 
séggel birna. S hasonlóképen, a mi általános 
nemzetgazdasági szempontból e kérdést illeti, 
a vasuti politika helyes elvéi sokkal inkább 
az egyesités, hogysem a különállás mellett 
szólanak. 

De tulfelől nekünk, a kik a sokképen 
háttérbe szoritott erdélyi részek érdekeinek vé- 
delmére vállalkozánk, nem vehető rosz néven, 
ha oly szempontokat is előtérbe állitunk, me- 
lyek a központban talán egészen mellőztetnek, 
de melyek e mellőztetés mellett nem szükség- 
kép mellőzendők is, annyival inkább, mivel 
a szakszerü tanulmányozás hia ott fen, első 
sorban mi rajtunk boszulja ugyan meg ma- 
gát, de az organicus összefüggés törvényeinél 
.......................................... 
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Az argostoli jegyző. 
Uj-görög elbeszélés. 

.Irta: 

A R. RaxcaAsé. 

Második fejezet. 

(Folytatás.) 

- Egy hónappal előbbre tettem a keletet, 

szólt folytatólag a jegyző. Most minden rendben 

van signor gróf. Itt van végrendelete, szerencsét 

kivánok a milliomosnak, mio caro. Csak kár, hogy 

az irat alján hiányzik még egy kicsiny kis név. 

Most már előre! siessen ön nagybátyjához! Hize- 

legjen neki, édesgesse őt teljes szivéből s fészkelje 

be magát ismét szeretetébe." 
Ha a hiányzó kis szót sikerül önnek oda té- 

tetni vele, az irat alá - akkor mélyen meghaj- 

lok ön képessége előtt; ha pedig nem - no ak- 

kor legjobb lesz azonnal ismét Nápoly felé evezni. 

Nagybátyám alá fogja irni, Tapas mes- 

ter, arról jót állok, kiáltott fel Gerasino egészen 

neki tüzesedve. Szép szerével, vagy erőszakkal, de 

nevét oda kell neki iruia ! 

Erőszakkal, mondá ön, 0 bello! Ez ok- 

talan beszéd volt öntől istenemre mondom, szólt 

az őreg jegyző sőtét pillantást vetve az ifjura. 

Tudja-ó azt, hogy ha erőszakkal csikarja ki tőle 

aláirását, nagybátyjának csupán két percznyi élet- 

re van még azután szüksége, s csak egy pár sza- 

fogva csak ugy az egésznek is hátrányára 

szolgál. 
S már pedig tagadhatlan, hogy még az 

eddigi külön igazgatóság mellett is minden 

lépten-nyomon tapasztalnunk kellett, hogy ke- 

leti vasútunk vezetésénél minden inkább te- 

kintetbe volt véve, mint épen az elhanyagolt 

specialis erdélyrészi érdekek. Már maga a sze- 

mély-szállitás beosztása, mintha készakarva a 

forgalom apasztására lett volna kiszámitva; 

a mi pedig a teher-szállitást illeti, arra épen 

el lehet mondani, hogy a kereskedelmi, gaz- 

dasági és iparfejlesztési remények, melyeket e 

vasút létrejöttéhez köténk, épen az ellenkező 

eredményekbe csaptak át s saját tapasztala- 

taink mellett elég, ha amaz elfogulatlan itélő 

legközelebbi nyilatkozatára hivatkozunk, ki, 

mint ifj. Fretwell János, csak most mutattá 

ki számokkal, hogy épen vasutaink teher-szál- 

litási berendezetlensége és árai teszik lehetet- 

lenné az erdélyi részek kereskedelmi czikkei- 

nek külföldön való elárusitását. 

S ha már az eddigi külön, de a helyi 

viszonyok tekintetbe vétele és ismerete nélkül 

berendezett igazgatás mellett ily anomáliák 

lehetők voltak, mit várhatunk attól az időtől, 

a midőn még a különállás csekélyke előnyei 

is elesnek s még ama természetszerű kilátás 

is megszünik, hogy az elkülönitett hatáskör 

specialis figyelem tárgya lesz ? 

Jól tudjuk, hogy a központositás elő- 

nyeiért sokszor nagy áldozatokat kell a ré- 

szeknek hozniok; de nem hinnők, hogy ez 

áldozatoknak elodáig kellene terjedniök, a 

hol magának az egész érdekének megcsonki- 

tása kezdődik, már pedig, ha épen a finan- 

cialis tekintet a főirányadó ez egyesitésénél, 

méltán megkövetelhető, hogy ugyane finan- 

cialis tekintet javára minden lehető meg is 

történjék. Ám ha az egyesitett igazgatás 

eredménye ez talál lenni, hogy a személy- 

és teher-szállitás még nagyobb nehézségekbe 

fog jövőben ütközni, akkor épen a pénzügyi 

érdekek csorbitása fog nagyobbodni, mind 

magának a vasut jövedelmének s mind és 

főkép az országrész ipar- és kereskedelmi 

fejlődésének rovására. 

Azért, ha az egyesités mulhatatlan - 

ellene nem szólhatunk, de viszont megköve- 

telhetjük, meg is követeljük, hogy a magyar 

keleti vasut az egyesitett igazgatóságnak ne 

mostoha gyermeke legyen, mert azért nincs 

miért óriási áldozatokkal vasutakat épitenünk, 

hogy aztán mesterségesen megbuktatásukon 

dolgozzunk. . . 

- Az országgyűlési szabadelvü párt 

tegnapelőtti értekezletét Szontagh Pál megnyitván, 

vába kerül, hogy önt a nápolyi börtönbe, honnan 

netta via, a bitófára juttassa, signore conte ca- 

rissimo. 

- Majd meglássuk! Ha én elküldöm ön- 

nek a nagybátyám által aláirt okiratot, kérdé Ge- 
rasimo, percznyi hallgatás után, munkás lesz-e 

abban, hogy érvényesittessék is ? 

- Juttassa csak kezemhez, felelt Tapas, s a 
többit bizza reám. 

Gondom lesz reá, hogy a gróf ur végaka- 

rata és aláirása a törvény előtt tiszteletben tar- 
tassék. 

- Akkor előre tehát és gyorsan! kiáltott 

fel az ifju, s isten segéljen művemben, ha pedig 

ő nem, akkor a sátán! 
A mint éppen ki akart lépni az ajtón, a kü- 

szöbön megállt s visszaszólt : 

- Ne feledje öreg Tapas, hogy a mit éret- 

tem tesz, Marináért is teszi. , 
Ezzel elrohant. i 

„Azt semmi esetre sem fogom elfeledni !1* 
mormogá fogai közt Tapas, a mint magára 

maradt. 

Vagy talán azt véled, mio gioia, hogy a 
te szép fekete szemeidért kész volnék nyakamat 
a hurokba tenni?" 

Egy percz mulva Marina vigan lejtett bé a 
szobába, s csengő hangon mondá: 

- Asztalhoz uraim! 
De egyszerre megállt a szoba közepén, bá- 

mulva jártatta körül nagy kék szemeit, s kérdé: 

- Hol van Gerasimo? 
- Elment, felelt atyja, ma nem étkezik 

velünk. 

- Nem fogunk vele estelizni? szólt a fia- 
tal leány, egészen megütődve, s pedig meg is 

mondtam neki, hogy magam szedtem le számára 

kertünkből a legszebb cseresznyéket!. 

tárgyalás alá vétetett az igazságügyi bizottság je- 

lentése a büntető törv. könyv hozzá utasitott 88- 

aira vonatkozólag s az a §8-ok ismert szövegében 

egyhangulag elfogadtatott. 

Tisza miniszterelnök jelenti, hogy a vám- 

szerződésre vonatkozó négy jelentést a vámügyi bi- 

zottság csütörtökön a ház elé terjesztendi. Az or- 

szág érdekében óhajtandó 

mielőbbi tárgyalása, miutá 

ki lesznek nyomatva, azt hiszi, hogy azok a jövő 

heti kedden, vagy legkésőbb csütörtökön tárgya- 

landók volnának és pedig a vámszerződés és a 

tarifa első sorban. 

Az értekezlet ezen előterjesztést magáévá té- 

vén, eloszlott. 

- Az 1878-diki államköltségvetés 

a pénzügyi bizottság tárgyalásai után a következő- 

leg változik: 

A kiacdások előirányzatából törölte- 

tett. a. . 401,047 frt. 

A kiadások előirányzata emeltetett 875,521 írttal. 

A kiadások előirányzata (233 millió 

471,080 frt) tehát emelkedett 474,474 frttal. 

A bevételek előirányzatából töröl- 

tetett . . 313,000 frt. 

A bevételek előirányzata emeltetett 310,200 frttal. 

A bevételek előirányzata (217 mil. 
136,242 frt) tehát leszálhttatott 

Minek folytán a deficit előirányzata 

16.334,838 frt) amelkedik. . 477,274 frttal. 

Ehhez fog járulni a költségvetés még el nem 

intézett egyetlen tétele, a Tisza-szabályozás szük- 

ségleteire megszavazandó összeg. ! 

2,800 frttal. 

- A közlekedésügyi miniszter a pénz- 

ügyi bizottság határozata értelmében már utasitást 

adott a keleti vasut igazgatóságának az államvas- 

utak igazgatóságával való minél előbbi egyesitése 

tárgyában. Ezen egyesités által 80-90 család ke- 

nyér nélkül marad, a hivatalnokok csak 3 havi 

fizetéssel egyenlő végkielégitést kapnak. 

A HÁBORU. 
A fegyverszünet ügyén alig lenditett vala- 

mit az ugynevezett közvetlen érintkezés, melybe a 

porta Oroszországgal lépett. Szegény Törökorszá- 

got küldözgetik Pétertől Pálhoz, meg vissza; s 

mire visszatórt, éppen annyit tud, mint azelőtt. 

Oroszország hallgató szándéka nyilvánvaló. A fegy- 

verszünet iránt közvetlen felszólitást kivánt diplo- 

matiai uton. Ez megtörténvén, kijelentette, hogy 

a fölszólitás a katonai parancsnoksághoz intézen- 

dő, s mikor azután ez is megtörtént, ekkor állt 

elő a békeelőzmények felvetésével, a mi ismét 

diplomatiai tárgvalást voa maga után. Igy az- 

után kényelmesen ellehet jutni Drinápolyba és 

.............
a 

- Mily gyermekes vagy édesem! Talán 

csak nem fogsz sirni azért, hogy nem eszi meg 

cseresznyéidet? szólt Tapas, kissé szemrehányó 

hangon leányához. A grófnak fontos teendői voltak 

s azért ment el. : 

- Oly [annyira fontosak, hogy még csak 

bucsut sem vehetett tőlem ? 

Marina hangja valóban elfojtott könnyektől 

remegett. 

- Gyermek! valóban oly igen szereted e 

fiatal grófot ? 
Marina felelet nelyett megragadta atyja ke- 

zét, s csókokkal boritá, miközben rejteni igyeke- 

zett arcza pirulását. 
- Csendesedj gyermekem, csendesedj! mzért 

nem haragszom reád. Szeresd őt, per dio! S ha 

kedvedre van, legyen a tiéd!.. . Ha nagybátyja 

vagyonát örökli, te lész a hét sziget leggazdagabb 

asszonya. 
Marina hévvel ölelte át atyja nyakát, s to- 

vább nem birta visszatartani könnyeit. A jegyző 

elérzékenyülten vonta keblére a kedves lánykát, s 

oly hévvel és gyöngéd szeretettel csókolta le az 

arczára aláomló könnyeket, minőt egy oly sivár 

jellemű embernél, a milyennek őt eddig ismertük, 

alig gyanithattunk volna. De valamint a nap 

égető sugaraitól elperzselt rónaság magányában, 

vagy egy mély hegyszakadék szélén álló villám- 
sujtott fatórzs gyászoló maradványa egy hajdan 

zöldelő bereknek is képes még erőteljes ágakat 
hajtani, s büszkén emeli fel néha zöldelő koroná- 
ját, annak táplálására forditva a benne rejlő egész 

életerőt, ugy él néha a legkeményebb, legalya- 

sabb szenvedélyekkel telt sziv rejtekében is még 

egy egy nemesebb érzelem, mely bámulatos erőt 

és mélységet mutat fel. 

Ilyen érzelem volt Tapasnál a leánya iránti 
szeretet. 

ezen jav aslatok . 

zok már szombaton ! 

tok megtámadtattak, és megadásra kényszerittet- 
.............

... 

kikoplalni egyszersmind az angol parliament meg- 

nyitását. Ez utóbbi tán még jobban a szivén fek- 

szik Oroszországnak, mint Drinápoly. Ha az an- 

gol parliament megnyitásáig (jan. 17.) el tud szé- 

delegni a fegyverszünet elől: eléri először, azt, 

bogy szándékai iránt homályban hagyja az angol 

kormányt s igy ezt megfosztja attól, hogy a par- 

iament hangulatára az orosz követelések tényével 

on, maga pedig megismerheti az angol kor- 

mány és a parliament hangulatát. Jan. 17-ig tehát 

bajosan lesz a fegyverszünetből valami, annál kevés- 

béó az orosz békeprogramm hivatalos feltárásából. 

Egyébiránt Erzerum is igen alkalmas késleltető be- 

folyást gyakorolni a békepontozatok előterjesztésére, 

mert Erzerum elfoglalása előtt kissé korai dolog 

volna az erzerumi kormánykerület annectálását kö- 

vetelni. 

A békekötés. 

A Times jelenti, hogy a porta a béke ren- 

dezését még mindig az angol közvetitésre szeretné 

bizni. A béke megkötése a legujabb török vere- 

ségek következtében bizonyosnak mondható. Drina- 

poly és Filippopol környékén hir szerint panidue 

uralkodik. A lakosok tömegesen menekültek Kon- 

stantinápolyba. Mondják, hogy a drinápolyi lakos- 

ság nem akarja megengedni a város erélyes vé- 

delmezését. Az oroszok sok készletet találtak Szó 

fiában, melyeket a törökök nem semmisitettek 

meg. Athénből jelenti ugyanez a lap, hogy ott a 

politikai válság igen nagy, és kérdés, valjon ké- 

pes lesz-e a kormány féken tartani a lakosságot. 

A kormány azon fölszólalásra, hogy a békekötés 

alkalmával a görögök ugyanoly kedvezményekben 

részesüljenek mint a szlávok, még nem kapott vá- 

laszt sem Angliátol, sem Törökországtól, sem pe- 

dig a többi hatalmaktól. 

Félreértés vagy árulás. 

A Standardnak jelentik Konstantinápolyból 

jan. 11-ről: 

tek. Az oroszok ugyanekkor elfoglalták Jeni-Zág- 

rát és Eszki-Zágrát, és Mazán Isecskában elvág- 

ták a török sereget. 

Ennek vagy félreértés vagy árulás az oka; 

elég az ahhoz, hogy itt nagy izgatottságot keltett- 

Táviratok. 

Konstantinápoly, jan. 14. Biztos ér- 

tesülés szerint a török meghatalmazottak ma az 

orosz főhadiszállásra utaztak. 

Konstantinápoly, jan. 14. Az ,Agen- 

ce Havas" jelenti: Reuf pasa és Server pasa ma 

este Miklós nagyhg. főhadiszállására utaztak; az 

orosz válasz nem jelől meg békealapot, csak arra 

szólitja fel Törökországot, küldjön megbizotta- 

kat az előzetes békefeltételek feletti alkudozás 

végett. 

Egy f. hó 12.ikéről kelt philippopolisi táv- 

irat megerősiti, hogy a törökök felgyujtották Tatar- 

Bazardsikot és nagy réműléssel visszavonultak 

Philippopolisba. 

Bécs, jan. 14. Egy itteni nagykövetség 

ma délben táviratot kapott, hogy Gurkó tbnok 

csapatai elvágták Szuleiman pasa visszavo- 

nulási utját és a katasztrófa a legközelebbi na- 

pokban várható. 

Belgrád, jan. 14. (,Pol. Corr.) A szer- 

bek megszállották a törökök által elhagyott Kur- 

sumljet; bevették Vranját, Belimarkovich 50 

szerb zászlóaljjal Pristina ellen nyomul. 

Tegnap a szerbek Viddinnél egyesültek a 

románokkal. A viddini várparancsnok ifelszólitta- 

tott a vár átadására; azt követeli, hogy a hely- 

őrség fegyveresen elvonulhasson. 

Victor Emanuel. 

Az olasz király elhunytával kapcsolatos leg- 

ujabb hirekből a táviró a következőket hozza tu- 

A porta jan. 4-én egyik barátságos hata- 

lom tanácsára összeköttetésbe lépett Oroszország- í 

gal a fegyverszünet megállapitását illetőleg. Jan. 

7-én e határozat a képviselőházhoz küldetett, s 

általa helyben is hagyatott, és azután szentesit- 

tetett a szultán által. 

Egészen ugy voltak meggyőződve, hogy az 

ellenségeskedést mind a két fél megszünteti azon- 

nal, és pedig két hónap tartamára. Azért tegnap 

távirati parancsot küldöttek valamennyi török ve- 

zérhez, hogy szüntessék meg az ellenségeskedést, 

és tiszteket küldjenek fehér zászlóval az orosz 

parancsnokokhoz a részletek megállapitása végett. 

Azt hitték, hogy az orosz parancsnokok ha- 

sonló utasitásokat kaptak; de vagy nem kaptak, 

vagy nem engedelmeskedtek azoknak; mert mi- 

kor a török tiszt Sipkában közeledett az orosz 

positiokhoz, elfogatott, és a sipkai török csapa- 

1 80,000-re teszik az oláhok számát, a czinczáro. 

Még mint nagyon fiatal ember nőül vette 

volt, a sziget egyik leggazdagabb kereskedőjének 

leányát szülői beleegyezés nélkül. Életében első és 

utolsó izben történt az, hogy szive sugalatát kö- 

vetve cselekedett, későbbi években, az ilynemü 

dolgokban is, a hideg megfontolás volt mindig 

mérvadó róla. Nője meghalt, midőn leányának 

éltet adott. E gyermekben élt nála a boldog na- 

pok emléke, ő volt élő tanujele a győzelemnek, 

melyet hiusága innepelhetett vetélytársai felett. 

Benne öszpontosult gyöngédségének egész 

ereje, melyet szivének titkos rétegei, képesek vol- 

tak megőrizni. Ez érzelem oly hatalmassá nőtte 

ki magát benne, hogy miután minden nemest, mi 

még a legromlottabb kedélyekben is maradhatna, 

magába szivott, ép ugy táplálkozott a legnemte 

lenebb indulatok salakjából is, s egyesité magá- 

ban az erény telyes erejét, a bün örvénybe sodró 

hatalmával. Tapas valóban semmi áldozattól visz- 

sza nem riadt volna, valamint nem habozott vol- 

na a legborzasztóbb vétket elkövetni, ha egyik 

vagy másik által leányának gazdagságot, boldog 

és gyönyörteljes életet szerezhet meg. 

(Foly. köv.) 

BULGARIA. 
Irta : 

zATHMÁRY BöRey. 

(Folytatás.) 

A bolgár területen még mintegy tizenkét 

másféle nemzetiség is lakik; ugy mint görögök, 

oláhok (főleg a Dobrudsában és Nikápoly, meg 

Viddin környékén, végül a Balkán déli területein 

és Macedoniában a czinczárok). A Tuna-vilajet
ben 

domásra : 

Rainer főherczeg, ki az osztrák-magyar 

nagykövetséghez szállt, azon óhajt fejezte ki, 

hogy a nagyköveti palota elé ne állittassék 

diszőrség; ezért csak a lakosztálya felé állitta- 

tott őr. 

A főherczeg délután udvari kocsin a Guiri- 

nálba hajtatott és meglátogatta ő felségeiket; a 

király Aosta herczeg kiséretében lviszonozta a lá- 

togatást: este a Guirinálban családi ebéd volt, 

melyen Rainer főherczeg, Napoleon, Carignan és 

Aosta herczegek vettek részt. 

A német nagykövetség palotájában az 

összes idegen nagykövetek és követek összegyül- 

tek megállapitani a temetésnél követendő szer- 

tartást. 

A kamara küldöttségének elfogadásánál a 

király nagyon meg volt hatva; Desanctis alelnök 

beszédére azt felelé, hogy a roppant veszteség fő- 

lött nagy vigasztalására szolgálnak a mindenfeilől 

két 200.000-re; albánok vagy orbonások (törökül 

arnauták); törökök, kik az egész félszigeten szét- 

szórva laknak, tömegesebben; a Dobrudsában, 

Tatar-Bazardsik környékén és keleti Thrácziában, 

meg minden városban; a tatárok a Dobrudsában 

husz, Viddin mellett tizennyolcz faluban laknak, 

földmiveléssel és kertészettel foglalkoznak. A cser- 

keszek (150,000 lélek) a Duna mentén a Balkán- 

ban, a szerb határ mellett s keleti Thrácziában 

laknak: végül örmények, zsidók, czigányok, szer- 

bek (a Timok és Nis mellett) és oroszok (a Duna 

torkolatánál). 
A bolgárok számát pontosan nem lehet tudni. 

A hányan, annyiféleképon számitották ki két mil- 

liótól hét millióig. Kanitz az európai Törökország- 

ban lakó bolgárok számát közel öt millióra teszi, 

Jirecek a Törökországban és azon kivül lakó ösz- 

szes bolgárokat öt és fél millióra becsüli. 

A népességre nézvr még a következő ujabb 

(az 1874-iki népességet"e feltüntető) adatokat kő- 
zölhetjük: 

Mohamedán Nem moh. Összesen 

A drinápolyi kerületben 522,125 827,769 1.349.894. 

A dunai 766,944 876,385 1.642,429 

A szófiai " 145,236 b14,885 660,121 

A szalonikai 302,972 347,873 650,845 

A janinai , 241.062 476,244 717,806 

A bitoli (Monastér) ker.-ben 824,318 587,642 1,411,760 
Összesen: 2.01, (0 3.630,288 6.4832,055 

Azon területet vettük itt fől, mely körülbelől 

megfelel a hajdani Bulgária területének. Tán mon- 

dani is fölösleges, hogy a „"nem mohamedán" nem 

mind bolgár. miután emlitők, mily sok féle nemze- 

tiség.lakik a hajdanibolgár területen; valamint hogy 

a mohamedán lakosság sem mind török nemzeti- 

ségü, minthogy cserkeszek. [tatárok és bolgárok 

is vannak a mohamedán hitüek között. Bizonyos 

*) Politikai évkönyv 1878-ra. Szerk. Huszár Im- 
re. 314. 1. .



érkező részvétnyilvánitások; kijelenti, hogy követ- 

ni fogja atyja hagyományait. Megemlité azután, 

hogy a temetési szertartás Rómában lesz, de nincs 

végleg megállapitva, hogy hol temetik el az el- 

hunytat, de ohajtja, hogy a halandó tetemek szen- 

telt helyen pihenjenek. 

A királyné mély fájdalommal beszélt Vic- 

tor Emanuel utolsó perczeiről és arról, hogy mily 

szilárdul viselte magát. 

Eddig 2700 küldöttség jelentkezett a 

temetésre. Canrobert a Guirinálban lakik. A ja- 

páni császár részvéttáviratot küldött. 

Az összes felső-olaszországi érsekek és püs- 

pökök reguiemet rendeltek el Victor Emánuelért. 

A pápa meghagyta, hogy a temetésre vonatkozó 

igényeknek eleget kell tenni és a papság 

résztvehet a temetésen. A német nagykövet 

a német császár nevében koszorut tett a ko- 

porsóra. 
A vatikán meghagyására a pantheon temp- 

lom engedtetett át a szertartásra. - A portugal- 

liai királynét várják ide f. hó 18-ára. - A mon- 

tenegrói és romániai fejedelmek részvéttávirato- 

kat küldtek; a svájczi követ a szövetségtanácstól 

hozott táviratot; a nizzai polgármester kifejezte 

részvétét Humbert királynak. - A senatus és a 

kamara elnökségei a (uirinálba mentek, hódola- 

tukat nyilvánitották ő felségeiknek. 

A turini érsek pásztorlevelet bocsátott ki, 

mely teljes sajnálatot fejez ki a király halála fe- 

lett és kiemeli, hogy e veszteség méltán mint 

nagy közszerencsétlenség fájlaltatik: 

felszólitja a hivőket, imádkozzanak az elhalt ki- 

rály lelki üdveért, de Humbert királyért is, hogy 

az az állam javára, isten segélyével kormányoz- 

z0n. Végül utasitást ad, hogy minden templom- 

ban misék mondassanak az elhunytért. 

Az erdélyrészi érezbányák. 
(A kolozsvári iparmütörténelmi tárlatra beküldött 

hivatalos adatok után.) 

A kolozsvári m. kir. bányaigazgatósághoz tartozó 

„erdélyi aranykerület" bányaipar-viszonyainak rő- 

vid vázlata 1876-ik évről. 

Erdély aranybányászata Alsó-Fehér, Hunyad- 

és Zarándmegyékre terjed, s körülbelül 12 C] my- 

ria-méternyi területet foglal magában. Öt bánya- 

kerülete a következő; Abrudbánya-Verespatak, 

Bucsum-Zalathna, Boitza, Hunyad (Maros inneni 

része) és Körösbánya. 
Erdély aranykerületében 1876-ban munká- 

ban volt: 

Bányakerület bányamű 2 = 
társulat § 8 

Abrudbánya-Verespatak 180 32883 6315 
Bucsum-Zalathna 80 1010 2762 

Boitza 18 136 77 
Hunyad 60 1325 250 

Körösbánya 45 856] 42 

Összesen 333 6613] 9829 
1 

A bányászat eredménye: aranyban dus ér- 

czek, lemez, sodrony, vagy sürü szemcse arany- 

nyal impregnálva; vagy egyéb anyagokkal ércze- 

sitve, mint például a nagyági és offenbányai tel- 

lur-érczek. Ezen dusérczek, mint olyanok vagy 

kobóknál váltatnak be, vagy vas mozsarakban 

higany hozzagolása mellett finom porrá töretnek; 

a higany az arany legnagyobb részével és kevés 
ezüsttel foncsort képez. 

csak az, hogyl a nem mohamedánok nagyobb 

s a mohamedánok kisebb része: bolgár nemze 
tiségü. 

Mi a vallást illeti, vannak görög keleti, 

mohamedán, római katholikus és görög katholikus 

bolgárok. Legnagyobb részök orthodox vallásu, a 

mohamedánok számát Jírecek 500,000-re teszi; 

a katholikus bolgárok Filippopolban és ennek kör- 

nyékén levő hat faluban laknak; az unitusok vagy 

görög katholikusok pedig Drinápolyban és kör- 

nyékén, Szalonika (Kukus, Vardar-Jenidse) és 
Szisztova vidékén. 

A bolgárok általában és nagyjában most is 
ugyanazon területet lakják, melyen laktak a tő- 

rök uralom előtt. Csak is a tengerparti vidékek- 

ről szorittattak ki a görögök és nyugaton a phy- 

sikailag erőteljesebb albánok által, kik hegyeik- 
ről leszállingózva, egész a bolgár Moraváig tol- 

ták előre telepitvényeiket. Legnagyobb tömegben 

és legtisztább eredetiségében maradt meg a bol- 
gárság a Balkán-hegység nyugati vidékein. 

Kanitz följegyzi az érdekes tüneményt, me- 
lyet az Al-Dunán tett hosszas utazásai és ta- 

nulmányai közben észlelt, hogy az Oláhországba 

költözött bolgár csakhamar eloláhosodik, a Szer- 

bia területén lakó bolgár pedig elszerbesedik, itt 
is, ott is csakhamar elveszti nemzetiségét. Az ifju 
bolgárok most már arra törekednek, hogy meggá- 
tolják a kivándorlást Szerbiába s 1874-ben nyil- 

vánosan tiltakoztak is az ellen, hogy Szerbia déli 
határain minden eszközzel oda hatott, hogy a Fe- 
kete-Driatől a Timokig nyelv és szám tekinteté- 
ben a bolgárok rovására kiterjeszkedjék; a mi 

minden esetre igen jellemző e két faj közti „ba- 

rátságra" nézve s élénk világitást vet azon mo- 
tivamokra, melyek következtében a szerb fejede- 

lemség 1876-ban a bolgár testvéreket felszaba- 

ditandó", hadat izent a portának. 
(Folyt. köv.) 

Aranyban csekély tartalmu érczek (zuz- 

anyagok), melyek zuzó művekben lesznek össze- 

tőörve; az abból nyert iszap vagy higanytelt mol- 

nákba folyattatik, s foncsort képez az azokban 
levő higanynyal, vagy vászonnal bevont szérekre 

vezettetik, az arany lerakodásával gazdag arany- 

marát képezvén. Utóbbiból kéziszérkével az arany 

finom por alakban könnyen kivonható. 
A lefolyó zavaréknak zsompokba való ve- 

zetése által a leülepedett zagy széreken ismét 

összithető. Foncsor épitésnél a higany elpárolog, 

s visszamarad a nyers arany. Az ily módon és a 

kéziszérkével, valamint az utómosások által ter- 

melt arany, mint nyers arany kerül beváltás alá; 

a széreken összitett marák, szintugy a szegény- 

és dusabb tartalmi érczek, mint „beváltmányok" 

a kohóknak adatnak át. 
Ezek szerint az arany-kerület bányajöveszt- 

ményei: nyers arany, érczek és marák. 
A bánya-jövesztmények, illetőleg a nyers 

arany értékesitése végett a bányakincstár arany 
beváltó hivatalokat, az érczek és marák kohósi- 

tására pedig beváltó kohókat állitott fel, A be- 
váltó kohó a bánya-jövesztményeket egy megha- 

tározott kohósitási árszabályzat szerint veszi át; 

az ahhoz szükséges üzemtőkét a bányakincstár 
alig 370-nyi kamattal előlegez, s lemond a bá- 

nyászat fenntartásáéórt minden haszonról, mely a 

bánya-jövesztmények feldolgozásánál netán mutat- 
koznék. 

Az élelmi szerek és üzem anyagok árainak 
általános emelkedésével az arany bányászat jó- 

vesztményeinek termelési költségei is jelentéke- 

nyen nagyobbodtak, mi által e kerület arany bá- 

nyászata a legszorultabb helyzetbe jutott. 

A bányajövesztmények kohósitás költségeinek 

tetemes leszállitása, s igy az aranykerület arany- 

bányászatának felsegélyezése végett a bányakincs- 

tár utóbbi időben nevezetes összegeket áldozott; a 

mai tudomány elveinek és haladásának megfelelő- 

leg uj kohó-üzemet rendezett be, melynek megin- 

ditása 1878-ik év elejére tüzetett: ez által lehetővé 

van téve nemcsak a kohó-üzemi költségeket le- 

szállitani, hanem vegy-gyártmányokat és segéd- 

készitményeket, nemkülönben mellékterményeket is 

előállitani; ezeknek elárusitása által egyrészt a ko- 

hósitás költségeinek tetemes alászállitása lesz elérve, 

másrészt az olcsó áron áruba bocsátott gyártmá- 

nyok eladása által Erdély vegy-gyártmány és vegy- 

ipara hathatós lendületet nyerend, alkalmat szol- 

gáltat ujabb vegy-iparágak további fejlődésére. 

E czéiból állitotta fel a bányakincstár a za- 
lathnai m. k. vegyelemző hivatalt; feladata: Er- 

dély értékesithető összes ásványait vegyelemzés alá 

venni, azok értékére utalni, s igy ez ország vegy- 

iparának előmozditására a leghathatósabban köz- 
remüködni. 

Erdély aranykerülete aranyon és ezüstönki- 

vül még kis mennyiségben ólmot, rezet és tellur 

érczeket termel, mely utóbbiakban a bennök fog- 

lalt s ritkasága következtében igen keresett tellui 

fém van. 

Nyers arany beváltás. 

A nyers arany beváltása a bányakincstár 

által felállitott aranybeváltó hivataloknál történ- 

nik, és pedig Zalathnán, Abrudbányán és Cser- 

testen; nem csekély mennyiségü nyers arany még 

Bécs- és Budapestre is szállittatik. 

Erdély nyers-arany beváltása volt 1876-ban: 

Beváltó hivatalok a zi ds 

kilo kilo o. é. ítban 

Zalathna 540.s 245.23 [775,695. 

Abrudbánya 208.754s 91.350 299.434.46 

Csertest 36.sss 13..s 51.687. 

Budapest 60.9930 23.060 87.160.6. 

Bécs T.e51e 30.s2 111.387.o5 

Összesen 924.,44 403.4 1325,315.. 

Ércz és mara beváltás. 

Érczek és marók 1876-ban csak a zalath- 
nai és csertesti beváltó kohók által váltattak be. 

Utóbbi oszló félben van, ugy hogy az összes ércz 

és mara beváltás a zalathnai kohónál lesz köz- 
pontositva. 

Az 1876-ik évi összes ércz és mara bevál- 
tás a következő táblázati kimutatásból kivehető, 

megjegyzendő, hogy az ércznél sokkal tömegesb 
volt a mara beváltás. 

] fem tartalom 
Bevaltó Ércz és Teljes 
kohók mara Sszin szin ólom réz érték 

arany ezűst 

Int mázs Kile HKilo métermázsa irt o. é. 

Zalathna 9756 191..s0) 385. 25. 66. B024821 

Csertest .. 451] 6.9990] 30.e 3.44 185. I1865 fr. 

Összesen I 10207 a 366.,29 1 201..[8138471 

Ide számitandó még a nyers arany 

kezm. beváltás. 924.34 403.140 
Az 1876. évibe- 
váltás ősszes 

értéke 1121.s 769..s829.,] 201.41.639162. 

A tellurt tartalmazó nagyági és offenbányai 

dús érczek 1876.ik évi összes beváltása volt, 193 

méter mázsa ércz, 116 kilo arany és 78 kilo ezüst 
tartalommal. 

Ércz és mara kohósitás. 

Az érczek és marák ujabb kohósitására a 

zalathnai kohó rendeztetett be, és a következő ke- 

zelésekből áll: 
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1) Mara pörkölés fekvő emeletes pörkke- 

kemenczékben. 
2) kénsavgyártás az 1 alatt fejlődő pörk- 

füstből uj ólom kamara rendszerben, salétromot 

előállitó készülék segedelmével. 
3) Az 1.galatt pörkölt marának megolvasz- 

tása nyers kénlére, faszéónnel tüzelt aknapes- 

tekben. 

4) A 3. alatt termelt s összezuzott nyers 

kénlének szótbontása higgitott kénsavval; a vas- 

vitriól előállitása bontó lugból, a kéntermelés a 

képződő kényhidrogéngázból történik. 
5) A 4. alatt nyert nyers kénle maradék 

a legdusabb érczekkel és marákkal, ólomérczek- 

kel, valamint a 6. alatt termelendő mázaggal zu- 

zandó össze; ez által arany és ezüstben gazdag 

ólmot, továbbá arany, ezüst réztartalmu ólmitási 

készlet képezvén. 

6) Az 5. alatt nyert ólomnak leüzelése. Ter- 

melés: mázag, mely 5. alatt ujolag feldolgoztatik 

és aranyu ezűst, mely a körmöczi pénzverdének 

adatik át. 
7) Az 5. alatt termelt olmitási kénle ha- 

sonló módon bontandó szét, mint a 4-ből eredő 

nyers kénle. 
8) A 7-ből vissza maradt kénle maradékok 

öntött vas üstökben töményitett kénsavval főzve 

kezeltetnek; az abban levő kénsavas rézelegnek 

kivonása után a réz a bontó lugból kiejtetik: a 

a nyert réz czement mara pedig lángpestben fém- 

rézre beolvasztható. A szét nem bontott mara dék 

az 5. alatti ólmitáshoz adatik. 

9) Tellur termelés. A tellun érczek a 8. 

alatt nyert ólmitási kénle maradékokhoz hasonló- 

an, töményitett kénsavval kezeltetnek : 

A tellur fém higgitott sósavval extrahálva, 

horganynyal kiejtetik, száritása után pedig meg- 

olvasztható. Az ily módon előállitott nyers tellur 

fém kis mennyiségben még olmot, rezet, antimont 

és arzónt tartalmaz.] 
10) Tömitése az 50 B' kamara kénsavnak 

66 B'-ra platin üstben. 

11) Végre a kénbydrogéngázból nyert kénnek 

rudakba való öntése. 

1876-ban munkában volt 61 munkás, mü- 

ködésben pedig a következő apparátusok : 3 eme- 

letes pörkkemencze. 2 olvasztó aknapest, 2 kö- 

zép aknapest, 1 lángpest, 1 higany, 1 párolgó 

pest, 1 izzitó bőd, 1 kénhydrogén-gáz elégető pest, 

2 gőzkazán, 1 kénsavgyártási olom kamra rend- 

szer, 1 salótromot előállitó készülék, 6 kénlebontó 

készülék 4 ülepitő szekrénynyel, 24 vasgálicz je- 

geczkád, 2 öntött vas üst réz és tellur kivonás- 

ra ejtő készülékkel, 7 kénsav töményitő serpenyő, 

1 üzhöd, 1 henger fuvó, 1 kénlezuzó készülékela- 

vatorral, 1 szónanyag zuzda; épitendő lesz még 

ezeken kivül: 4 kéntermelő torony, 1 platin üst 

ólom előmelegitővel. 

Honi vegy-iparunknak a zalathnai kohó-mű 

1878-ban a következő vegyi-gyártmányokat és mel- 

lékterményeket szállitbat : 
4000 méter mázsa 66 B. kereskedelmi kén- 

savát, méter mázsáját 7 frttal számitva. 

6000- 8000 méter mázsa jegeczitett tiszta 

vas-vitriólt, m1. mázsáját 2 frt 40 krral 

600 mét. mázsa ként rudakba öntve, méter 
mázsáját 18 frttal. 

30 kiló nyers tellur fémet, kilóját 50 frttal 

számitva. 

Elősorolt eladási árak, a csomagolást be nem 

értve, Zalathnán, 4 órányi távolságban a károlyfe- 
hérvári indóháztól állapittattak meg. 

Az érczek és marák kohósitás költségeinek 

tetemes leszállitásával az érczek és marák bevál- 

tása, nem különben a termelés emelkedése is re- 

mélhatő oly annyira, hogy nem csak honi vegy. 

gyár szükségletünk fedezést nyerend, hanem ily cse- 

kély árak melett még kivitelre is enged szá- 
mitanunk. 

Zalathna, 1877. Nov. hó 17-én. 

A TÖRVÉNYHATOSAGOKBÓL. 
Kolozsmegye közigazgatási bizottságá- 

nak f. hó 14-én tartott ülésen. 

(Vége.) 
Kir. főmérnök Székely Jánosnak nagy 

gonddal összeállitott jelentéséből következőket em- 

litjok meg: 
A lejárt év a megye területén levő össze- 

sen 203.11 kilometer hosszuságu állam.utakra 

egyike volt a legkedvezőtlenebbeknek, a mit oko 

zott legnagyobbára a mult év tavaszán tartott 

szakadatlan esőzés, mely az államutakban tete- 

mes kárt okozott, másfelől pedig a nyáron be- 
következett szárazság, a mely a munkáltatást hát- 
ráltatta, mely körülmények az utszemélyzet fo- 
kozottabb tevékenységét vették igénybe s az ál- 

lamkinostárnak tetemes, előre nem látott kiadást 
okoztak, jelesen : 

1) A 72.66 kilometer hosszu nagy-várad- 

kolozsvári államuton a 98//-102/4 mértföldnyi 
szakaszon, az ut-pálya közelében elvonuló szikla 

oldal több helyen megindult. 

2) A 29.35 kilometer hossza Kolozsvár- 
bukovinai uton a 28/,-3 mértföld szakasz közt 
a hegy oldalnál lerohant eső a magával hozot 
iszapot és föld buczkákat az utpályára lerakta, az 

us árkait és hidacsokat eliszapolta, az apahidai 

Szamos hidon felül a hatvanas években nagy költ- 
séggel épitett rőzse védgátot az árviz megbon- 
totta. 

3) A 75.70 kilometer hosszu apahida-szász- 

régeni uton az apahidai és korpádi hegytetőn az 
ut-pálya közepén forrás fakadt; a hegyoldal mind- 
két felől beomlott, a korpádi hegy tulsó oldalán 
létezett boltozatos kő áteresz, az utpálya rokka- 

nása következtében összezuzatett, sőt itt a balfe- 

lőli begyoldal megsuhadván az uttestet 40 m. 
hosszban helyéből kinyomta. 

A gyéresi hegytetőn mintegy 120. m. hosz- 

szuvságban az utpálya 7 m. szélességben lesuhadt, 

hol a közlekedést csak igen nehezen lehetett fenn- 

tartani. 

A mocs-kis-sármási vonalrészen szintén nagy- 

mérvü suhadások történtek. 
Mindezen nehézségek azonban leküzdettek 

és pedig a nélkül, hogy a közlekedés fennakadt 
volna. Ezen felül pedig az Apahida-sz.-régeni ál- 

lamut II-ik szakaszán 3000 öl hosszu ut kőbur- 
kolattal és fedanyaggal elláttatott és a forga- 
lomnak átadatott. 

Ugyanezen államut királyfalva-mezőörmé- 

nyesi szakasza kiópitésére a megye által adott 

közmunka segélylyel ezen leroskadt uttest 200 

m. hosszuságban feltöltetett. 

A megye területén állami szolgálatban mű- 

ködik 6 utmester és 33 utász. , 
Az államutak gondozására 1877. évben tett 

kiadások a következők : 

1. Utmesteres fizetése, utazá- 
si átalánya, szertárbér stb. 5066 frt 641/, kr, 

2. Ugyanazoknakjutalompénz 255 , 

3. Kavics szállitásért a vál- 
lalkozóknak : .s2723, 46, 

4. Műtárgyak épitése és ja- 

vitására .15433 , 65 , 

5. Bányabér és bányanyitásra 2096 , 951/. , 
6. Utiszerek beszerzés és ki- 
sajátitás..... 626, 52, 

7. Utmesterek átköltözési és 

pótdija, ....... 76,- 

8. Árlejtési hirdetésekre ösz- 

szesen .. 166, 899, 

9. Elemi esetekre és kőbur- 

kolat kárpót. 1132.,63 

összesen kiadatott: 57574 ,„ 761/, , 

10. Rendkivüli épitkezések- 

nél földmunka kőbevako- 

lat és kavics számitás 37069 , 90 , 

11. utászok zsoldja és nap- 
szállosok . 12698 , 611/, , 

az 1877. évi összes kiadás : 107343 frt 18 kr. 

Kir. ügyész dr. Biró János ur fjelentéséből 

megemlitjük, hogy deczember hó végén a fel- 

ügyelete alatt álló börtönben volt 116 fegyencz, 

kik közzül 59 elitélt és 57 vizsgálati fogoly. 

Az elitéltek közzül 40 megyei, 19 városi.. 

Büntetését megkezdette 45, kik közzül 38 megyei. 

Betegülési eset 20 fordult elő, ápolás alatt ma- 

radt 7. Fegyelmi eljárás 4 fegyencz ellen for- 

dult elő. 

Fontosabb bünesetre vonatkozó feljelentés 

történt 9, ebből 8 gyujtás és 1 gyilkosság. 

Pénzbirság befolyt 144 frt. rabtartási költ- 

ség téritmény pedig 46 frt 80 kr. 

A rabmunka keresmény tett 112 frtot. 

Végül jelenti, hogy a nm. igazságügyminis- 

ter ur a börtönben szolgálatot tevő lelkészek ré- 

szére lefolyt év második felére 100 frt jutalmat 

méltoztatott engedélyezni. 

Kir. ügyész ur jelentésével kapcsolatosan 

felemlitjük kir. ügyész urnak az igazság szolgál- 

tatás érdekében tett következő elfogadott indit- 

ványait: 
1. Utasittassék az árvaszók, hogy a hagya- 

téki tárgyalások megtartását csak azután rendelje 

el, miután a leltározás pontosan keresztül vitetett 

s az anyakönyvi és telekkönyvi kivonatok besze- 

reztettek, hogy ez által elhárintassanak a tárgya- 

lás megtartását gátló akadályok, s a megbizandó 

szbiró az általa kitüzendő tárgyalási napon az 

illető községben levő összes hagyatéki ügyeket ki- 

szállása alkalmával gyorsan letárgyalhassa. 

2. Utasittassék az árvaszók, hogy a törvény 

245 §-a által adott azon joggal, hogy a hagya- 

tékokat a kir. közjegyzőhöz átteheti, csak akkor 

éljen, ha különben nem a gyám különösen kiván- 

ja, midőn az ingatlanokban levő örökség ha egy 
örökös van 500 frt, ha két örökös van 1000 

frtot, ha több örökös van 2000 frtot meghaladja. 

(Ez inditvány elfogadtatott ugyan elvileg; de mi- 

után (abban határozatot hozni a közigazgatási bi- 
zottság jogkörén kivül esik, átirat intéztetett a 

megye közgyüléséhez.) 
3. A jogilleték le nem fizetése miatt a bi- 

róságok által ki nem adott birtokba adási okmá- 
nyok [visszatartása által bekövetkezni szokott za 

varok elenyésztetésére inditványozza, hogy a nm. 

pénzügyminister ur kéressék meg, hogy utasitsa 

oda az adóhivatalokat, miszerint a biróságok által 

közlött kimutatások alapján a hagyatéki illetéket 
azonnal rójják ki és annak mennyiségét a hagya- 

téki birósággal tudassák, s egyuttal a nm. igaz- 
ságügyminister ur kéressék meg, miszerint a ha- 

gyatéki biróságokat oda utasitsa, hogy a hagya. 

tókok átruházását, csak az adóhivatalok által kö- 

zölt illeték kimutatás után eszközöljék, illetőleg 
állitsák ki az erre vonatkozó okmányt, melybe az 

illetéket mint terhet bevéve, a hagyatéknak 

az örökösök nevére való bekebelezésével egyidejű- 

leg az illetéknek mint terüknek bekebelezését is 

egyidejüleg rendeljék el. 
4. következő inditványa bevezetésére felhoz 

egy igen sajnos és szomoru esetet: mult évi oot. 

10-én a b.-hunyadi kir. járásbiróságnál Dán Má- 
ria felperesnek Fodor Gligor alperes elleni 100 
frtos ügyében alperes 500 frtot meghaladó értékü 
ingatlanai 1 mond: egy frton árvereztetett 

el, ezen alperes az igazságügyi államkincstárnak 

is tartozott 178 frt 92 krral, mely összeg most 
már behajthatatlan lett. Ily esetek napirenden lé- 

vén, hogy tehát ennek némileg gát vettessék és 

az állam is a károsodástól némileg megóvkasék, 

inditványozza, hogy kéressenek fel a nm. pénz- 

és igazságügyminister urak, hogy közegeik által 

azon esetekben, midőn az elárverezendő ingatla- 

nokon tárczájukat érdeklő követelések vannak jel- 

zálogilag bekebelezve és ezen összeg a becsérték 

felét meg nem haladja, mint vásárlók szólja- 

nak hozzá s a mennyiben netalán vásárlók ma- 

radnának, az igy megvett ingatlan adassék át ke- 

zelés végett a községnek oly kötelezettséggel, hogy 

a község tartozzóék meghatározottt idő alatt az ál- 

lam követelését kamataival együtt törleszteni s 

ennek megtörténte után az ingatlan a község tu- 

lajdonává válik, s addig is miután, a község hasz- 
nálná, az adót fizetni köteleztetnek. 

Ezálthl egyrészt az állam követelését meg- 

kapná, másrészt pedig a községek ingatlanokat 

szerezvén: költségeiket idővel könnyebben fedez- 
hetnék. 

Ezen módozatokat azonban inditványozócsak 

az adóhátralék, - rabtartási és bünvádi kőlt- 

ségek iránti követeléseknél kivánná alkalmaz- 
tatni. 

6) Utolsó inditványa, az ugynevezett ma- 
gánzálogházakra vonatkozik. Nem akar an- 
nak fejtegetésébe bocsájtkozni, hogy valjon az 
1872. évi VIII. t. cz. alapján a hatóságok egy- 
általában jogositva vannak-e ilyszerű iparf olytatá- 

sára engedélyt adni s valjon szab. iparnak lehet 

tekinteni a zálogházak tartását vagy sem, mely 
különben is, az állam által elfoglalt azon állás- 

pont után, melynél fogva a kamatlábat megha- 

tározta és igy a pénzt árunak nem tekinti, na- 
gyon is vitás lehet, - csak azon sajnos tényt 
kivánja constatálni, hogy az olyan tolvajságok, 

melyek ruha és ezüstnemüeken vitetnek végbez, 
az ilyen zálogházokban biztos menhelyra találnak, 

mert a jóhiszemüség nem tétetvén vizsgálat tár- 

gyává s a tolvaj a mellett, hogy a lopott tárgyat 

könnyen értékesitheti: ösmeretlen marad, mi által 
nemcsak büntetését kerüli ki, hanem ösztönt nyer 
hasonló tény elkövetésére. 

Inditványozza tehát, hogy a magoskormány 

hivassék fel ezen körülményre, mely különösen 

fontos akkor, ha elfogadtatik a büntető törvény- 
jávaslat azon elve, hogy minden a cseléd által, 

gazdáján elkövetett tolvajság az értékre való te- 
kintet nélkül büntény lesz, - ha legalább a ma- 

gán zálogházakba beadott zálogtárgyak szerzés 
módja nem fogna kipuhatoltatni - a bünesetek 

száma igen növekednék, s ezáltal a társadalomra 

nézve talán még hasznos egyének, - csak egy igen 

kevés könnyelmüség folytán - örökre megbélye- 

geztetnének. 

Végül inditványozza, hogy a magos kormány 

figyelme hivassék fel ezen magánzálogházaknak 

egy törvénytelen eljárására, mely abból áll, hogy 

a zálogba vett tárgyakat, ha azok ki nem váltat- 

nak, bizonyos meghatározott idő után minden bi- 
rói közben járás nélkül elárverezik; ez pedig tör- 

vénytelen, mert az 1875. évi XXXVII. t. cz.549. 

8. szerint mindazon szabályok, melyek a kereske- 
delmi törvény tárgyaira vonatkoznak és a törvény 

által fenn nem tartattak: hatályon kivül helyez- 

tettek, az érintett törvény 306. §-a szerint pedig 

kereskedelmi ügyletből eredő kézi zálog is csak 

ugy árverezhető el birói közbenjárás nélkül, ha 

abban a felek irásbelileg állapodtak meg; már 

pedig a zálogtárgyakról kiadni szokott, ugyneve- 

zett zálogjegyeket a törvény által kivánt irásbeli 

megállapodásnak tekinteni nem lehet és igy bi- 
rói közbenjárás nélkül ezen tárgyak el nem árve 

rezhetők. 

Werlein Ernő kir. távirda igazgató je- 
lentése szerint a mult hóban, a közigazgatásnak 

általa képviselt ágában oly körülmény nem for- 

dult elő, mely a közigazgatási bizottság segélyét 

igényelte volna. 

Az ülés menetéről még következőket jegyez- 
zük fel: 

Alispán Gy armathy Miklós által elő- 
adott katona ügyek közül megemlitjük, hogy Pa- 
tai Peren Juon, türei Deritei György, közép-laki 

Tulogdi János, f.-füldi Bara Juon, n.-almási Csiz- 

madia Márton, türei László Gáspár, p.-topai Tóth 

Juon a n. m. honv. miniszter ur által a hadse- 

reg kötelekéből elbocsájtattak, ellenben korpádi 

Vakár Juonnak hasontárgyu kérése elutasittatott; 

továbbá gy.-vásárhelyi Sztaneszcu Józsiphnek ki- 

vételes nősülési engedély a u. m. honvédelmi mi- 

niszter ur által megadatott, mig ellenben korodi 

Pripon Danye hasontárgyu kérése elutasittatott. 

Elekes György bizottsági tag kérdéstin- 

téz a megye alispánjához a szopori előljáróság el- 
len inditott fegyelmi vizsgálatnak ez ideig nem 

lett lejártatása iránt, valamint az iránt a községi 

költségeknek az előijáróságok által a költségveté- 
sek helybe nem hagyása előtti felfedezése tárgyá- 

ban. Mindkét rendbeli iaterpellatió ki adatik a 

megye alispánjának. 

Petrán János tiszti űgyész által előadott 
fellebbezési ügyekből megemlitjük, hogy báréj 
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Karles Juonnak az ottani regale arányositási ügy- 

ben kelt alispáni határozat elleni fellebbezése foly- 

tán az alispáni határozat feloldása mellett - ki- 

egészités és uj első foku határozat hozatal rendel- 

tetett el, ellenben sz--erkedi Ungur Alexandrunak 

Somesan Irimia elleni testi biztonság elleni ki- 

hágás ügyében kelt alispáni határozat teljtartal- 

mulag helybenhagyatott. 

Kethely Jozsef kir. tanfelügyelő előadása 

során megemlitjük, hogy a m.-valkói községi os- 

kolához vezértanitóvá megválasztott Csulak Lajos 
néptanitó dijlevele kiadatott. 

A n. m. vallás és közoktatásügyi miniszter 

ur álta az inaktelki községi oskola részére 292 frt 

államsegély utalványoztatott. 

Mósa Samu árvaszéki elnökhöz Bónis 

István főjegyző által kérdés intéztetett az árva- 

szék által a számadás beadással késlekedő gyá- 

mokra kiszabni szokott birsági pénzek nyilván- 

tartása iránt. 
Kir. adó felügyelő M á rk Ferenczhez Ele- 

kes György, bizottsági tag által kérdés intézte- 

tett az adó végrehajtók által felszámitni szokott 

igen magas dijak iránt s egy concret esetet is 

hozván fel: az interpellatio kiadatott a kir. adó- 

felügyelő urnak. 

A kis-petrii előljáróságra az adófelügyelő 

által kiszabott 10 frt pénzbirság az előljáróság 

felfolyamodására 5 frtra szállittatott le, ellenben 

Léb Gidaly m. fodorházai, valamint solyomkói, ba- 
buczi és kovácsi sz.-birák hason tárgyu felfolya- 

modásuk elutasittatott. 

Danki Roska Gligor és társainak az adóvég- 

rehajtó elleni panaszuk kiadatott megvizsgálás vé- 

gett a kir. adófelügyelőnek. 
A m. kir. pénzügyminiszter urnak azon ren- 

delete folytán, melyben elrendelni méltóztatik, hogy 

a megyebeli községek a megye területén levő két 

adó hivatalhoz osztassanak be: a rendeletek végre- 
hajtása mellett, - tekei adó hivatal fel- 
állitása iránt ismételt felterjesztés tétetett. 

Kir. távirda igazgató W e rl e in Ernő urhoz, 

mint a posta ügye kéviselőjéhez Bonis István, 

főjegyző által kérdés tétetett egy, általa multévi 

april 11-én a helybeli postán feladott ajánlótt le- 

vélnek, még decnmber 29-ig sem lett kézbesitése 
miatt. Mely interpellatio kiadatott a kir. távirda 

igazgatónak az ügy felderitése végett. 

Ugyancsak Bónis István, főjegyző indit- 

ványt tesz, hogy a n. m. földmivelés-, ipar és ke- 

resk. miniszter ur feliratilag kéressék meg, hogy 

a Mezőörményes és Sz.-Régen közti hetenként 3- 
szori posta járat legalább hetenként 4-szeri posta 
járattá emeltessék. 

Ezután következet a fegyelmi választ- 
mány és az árvaszóki felebbezési hatóság 

tagjainak megválasztása, melynek eredményét mult 
számunkban már közöltük. 

Az ülés a tárgyak letárgyalása után délután 

1/,6 órakor záratott be. .. 

IRODALOM és MŰVÉSZET. 
A magy. t. akadómia II. osztályának 

tegnapelőtti ülésén Szilágyi Sándor értekezett 

a gyula-fehérvári szerződésről, melylyel Rákoczy 

György bevonatott a svéd és franczia koronák és 

a római császár közt folytatott háboruba; elmond- 
ván a hadjárat lefolyását, eddig nem ismert kut- 

források nyomán beszéli el a nagyszombati érte- 
kezlet előzményeit, megnyitását és lefolyását. Pesty 

Frigyes bemutatja Schwicker K. értekezését : 
A bajorok az örökösödési háboruban. Ezután br. 
Nyáry Albert tesz jelentést Finály Henrik 
.Czimertane czimű, neki birálat végett ki- 
adott művéről, melyet beosztási hibái, tárgyának 

hiányos feldolgozása, az összehasonlitó módszer 
mellőzése stb. miatt kiadás egyáltalán nem ajánl. 

Az ezután tárgyalt folyó ügyekből kiemeljük azt, 

hogy a történelmi bizottság működését ez évben 
leginkább a XVIII. század történetének nyomo- 
zására s földolgozására fogja az akadómia irányi- 
tani s e czélból a megirandó monographia terve- 

zetére pályázatot fog hirdetni. A külföldi levél- 
tárakban levő, hazánkat érdeklő kéziratokból a tör- 

ténelmi bizottság még ez év folytán egy kötetet 
fog közrabocsátani. 

Az akadémia történeti bizottságának 
munkakörét a jelen évre nézve az akadémia teg- 
napelőtti ülésén jelentette be a titkár. E jelentés 
két részből áll. Az első elősorolja azon müűveket, 
melyek legközelebb fognak megjelenni; ilyenek az 
Anjou-korra vonatkozó okmányokból az első, Má- 
tyás korára vonatkozó diplomatiai okmányok gyüj- 
teményéből a negyedik kötet; az országgyűlési 

emlékekből a 6-ik, az erdélyi országgyűlési emlék- 

tárból a 4-dik kötet. Bercsényi levelezéseiből a 

3-dik kötet s végül Szőrénymegye története s ehez 

tartozó oklevéltár Pesty Frigyestől. A jelentés 

második részében fejtegetve vannak azon elvek, 
melyek szerint a történelmi bizottság kiadványai- 
ban ezután eljárni óhajt. Főbb [pontjai a követ- 

kezők: 1. Az eddig elhanyagolt 18-ik századra 

több suly lesz fektetve s az országos levéltár ez 

irányban átkutattatik, sőt nyilt pályázat utján 

megbizatnak egyesek e század magyar történeté- 

ből egyes monographiák feldolgozására. 2. A szláv 

kutforrások felhasználásáról bővebben fognak in- 

tézkedni. 3. Különös suly lesz fektetve ezatán ha- 

zánk régibb statisztikai s közgazdasági viszonya- 

ink kikutatására s ismertetésére. 4. Az európai 

könyvtásak s levéltárak átkutatása a magyar tőr- 

ténelem szempontjából ezután rendszeresen fog 

eszközöltetni. E nagyfontosságu határozatokat az 
osztály örvendetes tudomásul vette. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1878. jan. 16. 

- A m. kir. pénzügyminiszter Szi- 

lágyi Béla pénzügy-igazgatósági számtanácsost a 

kolozsvári jószágigazgatóság számvevő-osztályához 

hasonminőségben nevezte ki. 

- A királynéó és atrónörökös angol- 

országi időztéről irják Londonból: Ő telsége a ma- 

gyar királyné, jelenleg Cottesbrookeban Northam- 

pton mellett lakik; az utóbbi napokban több ró- 

kavadászaton részt vett, melyek a vadásztársaság 

teljes megelégedésére ütöttek ki. - A trónőrökös 

tiszteletóre az angol királyaó Osborneban a mult 

csütörtökön ebédet adott, melyen ő fenségén ki- 

vül jelen voltak Beatrix herczegnő, Connaught 

herczeg, Beust gr. és Strafford-Northcote állam- 

kincstárnek. 

- Holnap Moliére-est lesz szinházunk- 
ban: a „Tartuffes kerül előadásra, Szentgyörgyi- 

vel a czimszerepben. Moliére-darab oly rég nem 

fordult meg szinpadunkon, hogy a holnapi előa- 

dás már ez egyetlen okból is érdekes és vonzó 

lehet. Szentgyörgyi István, e szorgalmas és sze- 

repkörében annyira tehetséges szinész, -ki „Fős- 

vény" czimszerepében is méltó] elismerést vivott 
ki - minden bizonnyal a „Tartuffe"-vel is sike- 

resen fog megküzdeni. Dorinna is, meg vagyunk 

győződve, kiváló szerepe lesz Ditróinénak, lega- 

lább a „Képzelt betege Toinettejéről következ- 

tetve. 
- A „Mózes" diszlet-probáját tegnap es- 

te alkaimunk volt látni; annyit mondhatunk, hogy 

meglepően szépek s dicséretére válnak Becz- 

kóinak. 

- Közelebbről felszólaltunk a kolozs- 
vári postahelyiségek rosz világitása miatt; a n.- 

szebeni postaigazgatóság megkeresése folytán kö- 

telességünknek tartjuk most kijelenteni, hogy a 

közönségnek e tekintetben nem lehet oka a pa- 

naszra. 

- Avárosi képviselő-bizottságba holnap, 
csütörtőkön (jan. 17-én) az elhunyt Kónya Rudolf 

helyébe egy városi képviselőt fognak választani 

a belvárosi kerület választój. E kerülethez tarto- 

zik Felek is. A választás szinhelye a városház, 

elnöke pedig Züllich István. Figyelmeztetjük kérdé- 

ses kerület polgáraite választásra. 

- Az angol társalgókör folyó hó 17-i 
azaz csütörtöki (est. 6 óra) ülésén dr. Tőörök Au- 

ról és dr. Concha Győző urak felolvasást tarta- 
nak, mire az érdeklettek figyelmét felhivja Péterfi 
Dénes, titkár. 

- Necrolog. Özvegy Farkas Antalné, 
született Nik Anna a maga, valamint gyermekei: 

Róza és férje Régeni György; Teréz, özvegy Fab- 

riczi Györgyné és kis leánya; Gyula; tővábbá 

testvére: néhai Nik Antal özvegye, Farkas Anna s 

gyermekei : Anna, férje székely-kereszturi unitárius 

pap Barabás Lajos; és Lajos; élő testvére Nik 

Pál, s más rokonok nevében az édesanyai sziv 

legmetszőbb fájdalmával tudatja, hogy fia Far- 

kas Antal mészáros mester folyó hó 14- 
én délben 35 éves korában, véletlenül meghalt. 

Legyen nyugalma az elköltözőttnek az uj hazá- 

ban, ha itt az élet változásai által üldözve hivé 

magát! 

- Köszönet-nyivánitás. Az erd. mu- 
zeunm-egylet ásvány- és földtani gyüjteménye fő- 

lősleges példányaiból, egy - 160 drb. ásványból 

és 60 drb. kőzetből álló - becses gyüjteményt 
ajándóékozott a helybeli ev. ref. főtanodának. E 

nagybacsü ajándékó rt a muzeum egyletnek, va- 
lamint dr. Koch Antal egyetemi tanár urnak, 

ki szives volt a nevezett gyűjteményt a középta- 

nodai tanitás keretébe illő hazai ásványokból ál- 
litni össze, alólirt tanodai igazgatóság kedves kö- 

telességének tartja hálás köszönetét nyilvánosan is 
kifejezni, Kolozsvár, 1878, jan. 15-én. A helybeli 
ev. ref. főtanoda igazgatósága. 

- Köszönet-nyilvánitás. Kolozsmegye 
árvaszéke a helybeliev. ref. főtanodában 7 jó tanuló, 
kolozsmegyei, szegény sorsu, árva gyermeket se- 

gélyezett ez évben is - mint azt a közelebbi évek- 
be tette volt - egy-egy rendbéli téli ruhával. - 

Ezen valóban atyai gondoskodásért, alólirt, ama 

szegény sorsú árva gyermekek nevében, kedves 

kötelességének tartja ugy az árvaszéknek, valamint 

elnöke m. Mózsa Sámuel urnak nyivánosan is 
őszinte, hálás köszönetét kifejezni, e köszönetéhez 

egyszersmind bátorkodik azon ohajtását is csatolni, 
vajha az ujonnan szervezett árvaszóknek is mód- 
jában állana vagy módját találhatná annak, hogy 
atyai gondoskodását jövőre is, ily, hálára kötelező 

módon gyakorolhatná! Kolozsvár, 1878, január 
15-én Debreczeni József tanvezető. 

- Az 1877-ik évben a kolozsvári m. 
kir. távirda főállomásnál kezelt (feladott, beér- 
kezett és átmenő) távirati levelezés statistikája : 
Feladatott: Magyar 20718, osztrák 3688, nem- 
zetközi 317, összegen 24723, körülbelől 573700 

szó. A feladott táviratok után befolyt: 13210 
frt 35 kr. Érkezett: Magyar 25002, osztrák 3825, 
nemzetközi 288, összesen 29110, circa 688340 

szó. Az átmeneti táviratok száma : 199907, circa 

3,998140 szó. Az összes táviratok: 263009, azaz 
5,260180 szó. A havi forgalom legnagyobb volt 
aug. hóban 22891 darabbal, legkissebb február 

havában 15005 darabbal. 
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- Lukács Béla, Mara Lőrincz, Pogány 
Károly országgyűlési képviselők és Szathmáry György 

a ,Hon" és lapunk munkatársa a napokban Dé- 

ván időztek. 
- M.-Vásárhely város közegészségügye 

- dr. Antal László tiszti főorvos tudósitása sze- 

rint -a halálozások számából itélve, kedvezőbb- 

nek látszik, a mult év utolsó, mint első felében, 

de emez örvendetes jelenséget desavouálja azon 

körülmény, hogy a diphteritis állandólag uralko- 

dott, még pedig olyan veszélyes alakban, hogy 46 

gyermeket vitt áldozatul. A lefolyt félév alatt 118 

férfi és 101 nő: tehát, 219 egyén halt el a vá- 
roson, mig az év megelőző felében 133 férfi s 

99 nő: tehát 232 egyén. Ebből láthatólag az 

utoisó félévben kevesebb volt a halálozások szá- 

ma, mint az elsőben. A halandóság legnagyobb 

volt októberben (44) s legkisebb juliasban 31 ha- 

lál-esettel. A halál-okok közül felnőtteknél a lég- 
ző szervek betegségeire - 37 - gyermekeknél 

pedig görcs (16) és gyermek-aszkorra (17)j esett a 
legnagyobb szám. Egyátalán a gyermekek közt 

oly nagy volt a halandó ság, hogy az összes ha- 
lálozásokból 494, esik reájuk. A lefolyt egész 

évet tekintve: a halálozások száma, habár nem 

is mondható csekélynek - de oly nagy sem, mint 

szokott lenni ezelőtt. Mindössze ugyan 451 halál- 

eset fordult elé az év folytán, s ebből, ha a város 

népességét 13,500 lélekre számitjuk, csupán 30 

és 8/10 haláleset esik ezer lélekre. Sőt ezen viszony 

még kedvezőbbnek fog feltünni, ha meggondoljuk, 

hogy a fennebbi számban a kórházban elhaltak 

száma is be van foglalva: ezek közül pedig tul- 

nyomó részidegen illetőségű szokott lenni. 
- A szászvárosi 2-ik papi állomásra a 

próba-prédikálások megtörténtek. Az eddigi négy 

próbáló közül megjelent három, kik közül - mint 

a „Hunyad" irja, - leginkább tetszett Keresztes 

József nagy-enyedi s. tanár, kinek beszéde a je- 

lenvolt hallgatóságot teljesen kielégitette. 

- Rablás. F. hó 2-án petrozsény-dilzsai 
Draganyesk Juon őt ismeretlen rabló által saját 

lakásán megtámadtatott, - fején, arczán és ke- 

resátcsontján halálos sebeket ejtettek, feleségét 

pedig megkötözvén, kegyetlenül bántalmazták és 

egy ágy alá dobták. Mindezek után mindenét fel- 

kutatván, a kamrában talált 400 frt és 50 rőf 

czondra posztót magukboz vévén eltávoztak. A si- 

lyi-járás szolgabirája Borbáth Antal, és a m. k. 

csendőrhadnagy Rákosynak erélyes fellépése és in- 

tézkedése folytán a „H.4 szerint remélhető, hogy 
a rablók lépre fognak kerittetni. 

- Arany János ama balladájának, me- 

lyet a Kisfaludy-Társaság jövőhavi közülésén fog- 

nak felolvasni, ez a czime: „Tetemre hivás.* Fes- 

ti a középkor egyik fajta istenitéletét, mely sze- 
rint a meggyilkolt holttestéhez hivták a gyanú 

alatt állókat, abban a hitben, hogy a seb ujra 

vérzik, ha a valódi gyilkos áll mellette. Mint a 

,F. L." hallja, ez uj ballada a nagy költő egyik 
legkitünőbb ilyaemű műve. Különösen drámai ere- 

jünek mondják a szép fia megölése miatt boszut 

szomjazó apa lelkiállapotának tömör és igaz fes- 

tését. A Kisfaludy-Társaság idei ünnepélye min- 
denesetre öröműünnep lesz az által, hogy a balla- 
dák nagymesterétől ujra haillunk egy magyar bal- 
ladát. 

- A ,Deák Ferencz" emlékszobor-eme- 
lésére, a hivatalos lap közlése szerint, eddigelé 

117,954 frt 61 kr és 450 forint okmányokban 
folyt be. 

- A Miletics-pör tárgyalása. A jan. 
12-iki ülésen Bőck kir. ügyész mondotta el vád- 

beszédét, melyben jelzi, hogy a pör alapját ké- 
pező büntény megállapitásánál a vádlott által 
1876-ban Nándorfehervárott a „szerb király" 

vendéglőben tartott beszéd szolgál irányadóul. Mi- 
letics müködött Joannovics Kornél által a ma- 
gyarországi szerbek izgatására, mert ellátta aján- 

ló levelekkel (névjegyével) Joannovicsot; ezeket 
igazolja Rankovics vallomása. Hogy Rankovics sa- 

ját tapasztalatai után beszél: bizonyitja az, hogy 
pontosan meg tudta nevezni azon magyarországi 

szerbeket, kik Mileticscsel egyidejüleg Nándor- 
fehérvárott voltak s a „szerb király" vendéglő- 

ben a politikai czélu összejövetelben részt vettek. 

Fontos tanuvallomásnak jelzi a Timarcsevicsét is, 

ki egészen összevágólag vall Rankovicscsal, s e 

két tanu által igazolva van, hogy a ,szerb ki- 
rálye-ban csakugyan megtartatott a kérdéses ösz- 

szejővetel. Timarcsevics különben félévvel később 

visszavonta vallomását, de feltünő s a visszavo- 

nás roszhiszemüsége mellett bizonyit az, hogy 
nem a reá nézve illetékes becskereki, hanem a 
nándorfehérvári törvényszékhez ment vallomása 
visszavonása végett. A tárgyalás folyamán bebi- 
zonyult, hogy Joannovics és Szkulics a segély- 

gyüjtés ürügye alatt Miletics megbizásából a szer- 

bek részére toborzani akartak. Ezen tény mellett 
tanuskodik Szabadkay vallomása. A lefoglalt le- 
velek, a Miletics-érmek mind igazolják, hogy Mi- 
letics volt feje a lázadásnak. A tárgyalás folya- 

mában kideritett tények az 1715. VII. czikkbe 

ütközvén; kéri az ügyész Miletics Szvetozárt a 
felségsértés büntényében bünösnek kimondani, s 
őt az e bünre kiszabott legsulyosabb büntetésben: 

a halál büntetésében elmarasztalni. Ezután dr. 
Polit védő ügyvéd mondja el védbeszédét, mely- 
ben a pőrt politikai pörnek jelentvén ki, bizo- 
nyitgatja, hogy Miletics felségsértési bünben nem 

vétkes, mivel ahoz sükségeltetik bizonyos cselek- 
mény, már pedig Mileticsre cselekményt kisütni 

nem lehet. Az nem bünkisérlet, hogy - mint 

Rankovics mondja - Miletics Nándorfehérvárott 

pénzt és katonát, s Dél-Magyarországot igérte a 

szerbeknek, mert ez igéret csak a szerbek győ- 

zelmei esetére szólt, ez tehát föltételes, s igy 

nem büntetendő cseleknény. Rankovics vallomá- 
sát nem lehet semmibe venni, mivel rosz erköl- 

csü; különben vallomása egészen valótlanság, el- 
lentmondó stb. Bae van bizonyitva, hogy Miletics 

Nándorfehórvárott magán ügyekben járt el. To- 

borzás sem történt, mivel a toborzás csoportosu- 

lással, csapatok szállitásával van összekötve: ilyen 

nem történt. Az érmek mitsem bizonyitanak, mi- 

vel azok egyszerüen a szerbek lakhelyeit tünte- 

tik fel ethnografiailag. A levelek, melyek Mile- 
ticsnél lefoglaltattak, szintén nem bizonyitanak 

senamit, mivel azok irói ki nem hallgattattak. 

Kéri védenczét alanyi és tárgyi tónyálladók hijá- 

nyában fölmentetni. Délután az ügyész felelt Po- 
lyt védbeszédére, mire Polyt erősen megtámadta 

a közvádlót. Miletcs a végszóval élve igen kime- 
ritette ? törvényszék figyelmét. Ezzel a vád és 

védelem be levén fejezve, elnök kijelenté, hogy 

folyó hó 18-án reggel 9 órakor fogja az itéletet 
kihirdetni. " 

- Militecs Szvetozár az ellene folya- 

matban levő fölségsértési pör végtárgyalása alkal- 

mával, azon vádkörülmény felderitésénél, hogy sa- 

ját levoleit idegen czim alatt intézte magához,1 a 

hirlapi közlemények szerint azt hozza fel ment- 

ségeül, hogy erre kényszeritve volt azért, mert 

Gorove minisztersége alatt ő, sőt leánya is az uj- 

vidéki postáról feltört leveleket kapott. Ezen pusz- 

ta, de az illető postahivatalt, sőt a miniszteriumot 

gyanusitó állitás ellenében illetékes helyről azon 

értesitést veszi „Bud. Köl." [hogy a fönebbi 
allitás merőben alaptalan és hogy a szóba hozott 

levéltőrés sem Gorove minisztersége alatt, sem 

azóta, sem Miletics, sem mások irányában elő nem 

fordult és elő sem fordulhatott, mert kormányunk 

szigoruan fentartja tisztviselői által a levéltitok- 

megőrzésének azon kötelességét, mely tisztviselőkre 

nézve eskü által erősittetik meg, a postamesterekre 

nézve pedig a szerződés 3. §. c) pontja alatt vi- 

lágosan kikötve van. 

- A plevnai foglyoknak rosz sorsuk 
van. Egy bukaresti magánlevél szerint Zimniczáig 

több száznál meghalt a 4000 fogolyból. A baj- 

társak ástak nekik sirt utközben vagy inkább 
kapartak. A szegény foglyok, kiket Oroszországba 

szállitnak, jobban mondva hajtanak, rongyo- 

sak, éhesek, lábbelijök sincs. Naponkint egyszer 

kapnak valami rosz mamaligát, mig kisérőik dus- 

lakodnak a páliakában, ételben és el vannak lát- 

va meleg ruházattal. Eddig még mindig a havon 

háltak, sátorról szó sincs. Az elcsigázott foglyok 
alig birják magukat vonszolni, lábuk elfagyott, 

de azért irgalmatlanul hajtják őket tovább és 
tovább. 

- Ongyilkosság a templomban. A 
londoni szt Pál templomban borzasztó eset for- 

dult elő. Egy jobb.sorsu, 35 éves fiatal férfi ug- 

rott le a karzatról a templom kövezetére és oly 

nagy mérvü sérüléseket szenvedett, hogy mig a 

kórházba vitték, meghalt. Vallási rajongásból kö- 

vette el a kétségbeesett tettet, azt gondolván, 

hogy a templom közepéről nem is szállhat lelke 

máshová, mint egyenesen a mennyországba. 

- Br. Mamula táborszernagy 83 éves 
korában meghalt. Horvátország Gomerje községé- 

ben 1795. máj. 22-én született s 1815-ben állt 

be a hadsereghez a mérnöki karba, a melyben 
ezredességig vitte. A magyar függetlenségi harcz 

alatt Nugent gr. táborkarának volt feje s Péter- 

váradon sikeres csatát nyert honvédeink ellen, a 
miért a Mária-Terézia rendjelt kapta kitün- 

tetésül. 

A szerkesztő postája. 

- Cserhalom. M.-nak. Azt hisszük na- 
gyobb szolgálatot teszünk az ügynek, ha felszag- 
gatás helyett önmaguktól behegedni engedjük az 
ilven alkalmakkor ejteni szokott sebeket. Egyebek- 

ben szivesen látjuk közleményeiket. 

- B. Hunyad G.-nak. Ilyen élősdi min- 
denütt bővön van, önök szerencsések, hogy csak 
egygyel dicsekedhetnek. Talán ép azért annyira 
felötlő, a mig azonban valamely büntetésre méltó 
cselekvényt nem követett el, nincs jogunkban igy 

megtámadni. 

KOZGAZDASÁG. 
Erdészetünk és faiparunk. 

(Visszaemlékezés a kolozsvári jótékony nő-egylet 
tárlatára.) 

I. 

Bármily nagyszerüű legyen azonban képzele- 

tünk és bármennyire terjedjen képzelő tehetsé- 

günk, mindazonáltal az óriasi tutajról, anuak 
nagyszerüségéről és a fának ily meseszerüű szál- 
litási módjáról biztos fogalma csak annak lehet, 

ki ezen óriási kigyót az erdők patakjain való ha- 

ladásában észlelhette és kinek alkalma volt meg- 
győződni arról, hogy ezen sok esetben egész er- 

dőrésznek fakészletét magába rejtő testnek rom- 

boló hatalma az emberi ész által biztosan és köny- 
nyen fékezhető, korlátolható és hogy az erdők ter- 
mése ily szállitási módnak alkalmazása mellett 

biztosan és gyorsan továbbitható rendeltetési he- 

lye felé. 
Az óriási tutajozás és illetőleg a fának ily 

roppant mennyiségben való biztos és gyors le- 
szállittatása a tudomány legujabb vivmányai kö- / 

zó tartozik és ez ideig Ausztriát és Németor- 
szágot kivéve, ugy szólván csak nálunk van al- 

kalmazásban. 
Ha figyelembe vétetik, hogy egyedül az 

óriási tutajozásnak alkalmazása mellett érhető el 

az, hogy a legszebb fák csonkitatlanul szállitha- 

tók le; illetőleg. hogy az erdők legszebb és leg- 

értékesebb termékei csak igy hozhatók le teljesen 

ép állapotbanj a világ piaczára, akkor egyszers- 

mind szükségessé válik, hogy az erdők birtokosai 

az erdőkre kiváló gondot forditván, az óriási tu- 

tajozás berendezéséhez mulhatlanál megkivántató 

és a tárlaton több épületi minta és rajz által 

előtüntetett vizi épitmények költségeitől vissza ne 

rettenjenek. A tárlaton kiállitott óriási eutaj- 
minta, valamint az óriási tutajoáás berendezésé- 

re vonatkozó vizduzzasztók és vizzárdák mintái 

és rajzai kétségtelenül bizonyitják azt, hogy szü- 

kebb hazánkban az erdők terményeinek kiszálli- 
tása körül már ugyanazon eljárás követtetik, mely 

csak oly helyeken észlelhető, hol az erdőgazdaság 

okszerüen vitettetik és hol az erődők terménye 

nem prédáltatuak; e kiállitásnak egyik hasznos 

következménye abban lesz keresendő, hogy az er- 

dők kihasználása a legszebb szinben volt előtün- 

tetve és ez által ki lett mutatva az is, hogy e 

tekintetben a világ bármely államával méltán 
versenyezhetünk. 

A nyers anyagok termelésére és szállitására 

vonatkozó tárgyaknak megszemlélése után önkény- 

telenül és első sorban azon tárgyak megvizsgálá- 

sára térünk át, melyek erdeinkből származván, 

azon fel sem számitható vagyonnak kimutatására 

vonatkoznak, mely a féntebb eesetelt termelési és 

szállitási módok alkalmazása mellett a világ pi- 

aczának átadandó. (,Erd. G.*) 
Rutska Tivadar. 

Értesités a keleti marhavész állásáról. 

Folyó évi január hó 1-től mai napig terje- 

dő hivatalos jelentések szerint, a keleti marha- 

vész: Háromszóékmegye Uzon községében Brassó- 

megye Brassó városában és Keresztényfalva köz- 

ségekben; végre Fogarasmegye Szunyogszék, Ku- 

csuláta és F.-Venicze ktzségeiben uralg. 

Fentkitett időtartam alatt kiütött a marha- 
vész Brassó városában. 

Marhavészben elhullott és lebunkóztatott : 

Brassó városban 5 drb, 

Háromszékmegye Uzon községében 11 drb, 

Fogarasmegye Szunyogszék községében 4 drb, 

Összesen 20 drb. 
A vész kiütésétől mai napig összes marha- 

veszteség 347 drb. 
Horvát-Slavonország és a határőrvidék vész- 

mentes. : 
Az osztrák tartományok közül : 
Galicziában : a borszczowi kerületben a ska- 

lai vesztegeldében, a kamionkai kerület Czanysz 

községében; a skaláti kerület Zadni-Esrowcze köz- 
ségében, és a bahatyni kerület Chorostkow köz- 
ségében; 

Bukovinában: a czernowitzi kerület ha- 

sonnevü városában és a nowosielitzai vesztegel- 
dében; 

Csehországban: a raudnitzi kerület Redhorst, 
Budiu és Theresienstadt községeiben és a doxani 

majorságban; a leitmeritzi kerület hasonnevü köz- 

ségében; végre 
Alsó-Ausztriában: a hernalsi kerület Her- 

nals nevü községében uralg. 
Kelt Budapesten, 1878. évi jan. hó 9-én. 
A földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi 

m. kir. miniszteriumtól. 

A „KELET" magán-táviratai. 
Feladatott udapesten jan. 16. 11 ó.10 p. d. e. 

Érkezett Kolozsvárra jan. 16. 11 ó. 35 p. d. u. 

Hirlik, hogy Midhat küldetése 

Kreta eladásával az ángolnak áll kap- 

csolatban. 

A porta küldöttei 3 vagy 6 napi 

fegyverszünetet kérnek. 

Ha az orosz feltételek el nem 

fogadhatók, a hatalmakhoz appellál 

a porta. A „Temps" biztosan irja, 

hogy ekkor fellép monarchiánk. Az 

Agence Havas' reméli, találnmak oly 

kombinacziot, mely a hatalmak ér- 

dekeit kiegyezteti. 

Sulejman és Gurko harcozolnak 

Philippopol vidékén. 

Zágrábban bosnyák felhivásokat 

találtak egy nyomdában. 

Erzerum átadása iránt Ismail 

alkuszik. 

z " 

Feladatott Csikszereda jan. 15 
5 a 

Érkezett Kolozsvárra jan. 15 5 ó. 10 p. 

Csikmegye közgyülésén Lázár 

Dénes, Puskás Ferencz volt alispán- 

nal szemben, 56 szótöbbséggel alis- 

pánná választatott. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

Békésgy Károly. 



Hivatalos. 
(18) 

Hirdetmény. 
Fzennel közhirré tétetik, hogy a kolozsmonostori, bácsi, kajántói 

és jegenyei vadászati jog együttesen, avagy külön 3 évre 

f. év január =-dikán. 

az uradalmi gondnokság irodájában d. e. 10 órakor tartandó nyilvá- 

nos árverésen f. é. február 1-től haszonbérbe ki fog adatni, miről a 

hozzá szólani kivánók 10 frt. bánatpénz beadása mellett felhivatnak. 

Kolozsmonostoron, 1878. január 14-kén. 

Az urad. gondnokságtól. 

sz. 22. 1878. (1-3) 

597. - 1877. szám. 

Árverezési hirdetmény. 
an (1-8) 

A naszódi ösztöndij alap Csicsó-Kereszturi ezelőtt Torma Károly ur 

volt birtoka, folyó év február-hó 20-kán, alúlirt bizottság 
részéről, három évre haszonbérbe fog adatni a többet igérőnek helytt[ 

Naszódon, s nevezetesen: 

231 hold 1540 C1 öl szántó 
146 hold 1167 C öl kaszáló 

4 hold El öl szőlő 
168 hold 211 E1 öl legelő, - továbbá lakházak 

és gazdászati épületek, 19 curialista részint igavonó marhákkal, részint 

kézi napszámmal, lisztelő malom és italmérési regale jog. 

Az árverezés csak ajánlatok útján fog megtörténni, melyek feb- 

jokat. Bécs , 1877. 

nik ki: 

is77. aug. 25-kén. 

emésztést. Budapest, 1877. 

(458) 

A leghatásosb valamennyi keserüviz között. 
Hatásában az által különbözik előnyösen a többi ismert keserüviztől, 

hogy kisebb adagokban hatásos s hosszabb használata nem okoz utóba- 

Dr. Leidesdorf Miksa tanár. 

Valamennyi budai keserüviz között kellemes iz e és jeles hatása által tü- 
gyomor- és bélhurutnál, megrögzött székrehedésnél, alhasi vér- 

pangásnál, valamiut vértolulásoknál, aranyérnél, élvágytalanságnál, stb. 

Dr. Kiss Sándor, 
Különösen az által tünik ki, hogy enyhén keserüű, nem kellemetlen izű 
és hogy még hosszabb használat után sem zavarja meg az étvágyat és 

Dr. Korányi "-náta r 
A hatás kivétel mnélkül gyors, biztos és fájdalom nélküli. Würzburg 

18677. Dr. Báró Lichtenfels Scanzoni, 
Készletben miuden ásványviz-raktárban. Nyomtatványok stb. 
ingyen, a szétküldési igazgatóságnál Budapesten. 
mas Rendes adag: egy fél borpohárral, 

s... 

a budai közkór- 
ház igazgatója. 

(4-6) 

tanár s kir. 
tanácsos. 

ruár-hó 20-ki déli 12 óráig fogadtatnak el. A beadandó 

ajánlatok bánatpénzzel láttatnak el, mely az igért ár 10%-kát teendi. 

Az ajánlattevőnek teljesen ismernie kell az árverezés föltételeit és: 

azoknak magát föltétlenül alávetnie. 

Az árverezés föltételei és más e tekintetbeni felvilágositások, alólirt 

iskolai alapokat kezelő bizottságnál kaphatók. 

Az iskolai alapokat kezelő bizottságtól. - 

Naszódon, 1878. január-hó 10-kén. 

MOISTL GERGELY, elnök. 

Nem hivatalos. 
............................... 
e A birodalomban legolcsóbb Törlesztési kölcsönök. K 

apPénz-kölcsönöket 
a birodalom bármely részében telekkönyvezett föld- 

birtokra 1000 forinttól kezdve bármely magas össze- 
gig ö5 vagy G'/, kamat mellett törlesztésre és 5000 fo- 
rinton felülieket még előnyösebb feltételek mellett gyorsan 
eszközlök. (481) (4-?) 

MIHÁLKA TOMÁS, titkár. 
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Békebelezett terhek kifizetését szintén eszközlöm. 

Bővebb felvilágositással készséggel szolgál 

Voith Gergely. 
MKolozsvárúit párisutcza 19 sz. saját-háza. 

(Értekezhetni posta útján, vagy személyesen naponta d. u. 
1-től 4 órág.) 
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divat czikkekkel, selyem, gyapjú-, 

eelereezeereleeke 

legelső kész fehérnemü, vászon, asztalnemű és szövött áru gyári raktárukban 

az ,, PAINII-hoz 
Budapesten, vácziutcza 4-dik szám alatti áruházban, 

kaphatók mindennemű kész férfi-, női és gyermekfehérnemüek, vásznak és asztalneműek 

a legnagyobb választékban és kitünő minőségben a legjutányosb 

(477) 
Férfi-ingek. rumburgi, hollandi, vagy irlandi vászon- 

ból, darabja 2.50, 3, 3.50, 4, 4.50, 5, 5.50, 6, 7, 
8, 10, iz frt. 

Férfi-ingek, himzettek, madapolanból, melle vászon, 
darabja 3, 4, 5, 6, 7, 8, 10, 12, 14-20 frtig. 

Férfi-madapolan-ingek, darabja 1.50, 2, 2.50, 3, 
3.50, 4 frt. 

Férfi-szines-ingek, 1 50, 2, 2.50, 3 frt. Két külön 
gallérral 2.50, 3 frt. 

Férfi szines angol oxford-ingek, darabja 2.50, 
4.75, két külön gallérral darabja 2.80, 5 frt 

Férfi-gatyák, magyar, félmagyar vagy fianczia sza- 
básra, pamutból 1.20, 1.30, 1.75, vászonból 1.50, 
1.60, 1.75, 2 frt. rumburgi vászonból 2.25, 2 50, 
2, 3 frt,.50. 
rfi félharisnyák, pamutból, fehér vagy szines, 
tuczatja 4, 4.80, 5, 5.50. 6, 6.50, 7, 7.50, 8-14 
frtig, czérnából, fehér tuczatja 3.50, 4, 4 50, 5, 6, 
7, 8, 9 írt, 14 frtig, félharisnyák, fehéritetlen vá- 
szonból, varrottak, tuczatja 4.50, 6, 7 frt. 

Férfi zsebkendők, fehér vászon, tuczatja 3, 3.50, 4, 
4.50, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12 frt, 20 frtig. 

Férfi-zsebkendők, vászonból, fehér szines széllel 
7 frt, 10 frt, batistból szines széllel 7 frt, 8 frt 
50, szines pamutzsebkendők darabja 30 kr. 35 kr, 
40 kr, pamut batist zsebkendők zines széllel, tu- 
czatja 3 frt. 

Férfi-gallérok, minden formában, legfinomabb tuczatja 

8 frt. 3 frt 50. 
Férfi-kézelők, tuczatja, 12 pár, 5 frt, 6 frt. 
Női-ingek, rumburgi vászonból, sima, dbja 2.25, 

2.50, 3, 3.50, 4, 5 frtig, alingek 3, 3.50, 4, 5 frtig, 
franczia mellvarrással és himzettek 3.50, 4, 5, 5.50, 
6, 7, 8, 15 frtig, madapolanból, sima 1.52, 2 trt, 
slingelt: 2.t0. 

Női háló-corsettek, madapolanból. egyszerüek 1.30, 
1.50, diszitett 1.75, 2.25, 2 50, 3, 3.50, 4, 4.50, ő, 

10 frtig. 
Nói lábravalók, madapolanból, sima szegélyzet, da- 

rabja 1.60, slingelt 1.90. diszitett 2.25, 2.50, 3, 
3.50, 5 frtig. 

Női alsószoknyák, madapolanból, szegélyekkel és 
diszitéssel, darabja 2.50, 8, 3.25, 3.50, 4, 4.50, 5, 
15 frtig, uszálylyal 4, 5, 6, 7, 8, 20 frtig. 

XNői harisnyák pamutból. kitünő minőségbeu, teztja 
4, 5, 5.50, 6, 6.50, 7, 8, 22 frtig, czérnából tuczatja 
16, 11, 12, 14, 22 forintig, szinesek pamutból, pár- 
ja 75, 80, 90 kr. 1 frt, 1.20, 1.80, 1.50. 3 50 
krajczárig. 

Női Zsebkendők, fehér vászonból teztja 2.50, 3, 
8.50, 4, 5, 6, 7 8, 16 frtig, angol czérnabatistból, 
fehér, 4, 5, 6, 7, 8, 30 frt. 

Női franezia derékfüzök, (Mieder), darabja 1.30, 
2.30, 2.75, 3, 3.50, 4 frt 50 krig. 

Fiu-ingek, 6 évesek számara, madapolanból, drbja 
1, 1.40, szines 1 frt 25, 1.40, vászonból 1 10, 2.40, 

félmagyar gatyák 1.10, 1.20 8 éveseknek ingek 
madapolanból 1.10, 1.50, szinesek 1.25, 1.55, vá- 
szonból 2.20, 2.45, gatyák 1.25, 1.40, 10 éveseknek. 
madapolanból 1.20, 1.60 szinesek 1.60, 1.75, vá- 

sz
 

árakon. (4-4) 
szonból 2.30, 2,65. gatyák 1.35, 1.60, 12 évesek- 
nek ingek madapolanból 1.50, 1.80, szinesek 1.65, 
1.90, vászonból 2 frt 40, 8, 3.50. gatyák 1.55, 1 80; 
14 éveseknek ingek madapolanból 1 frt 40, 1.90, 
szinesek 1.75, 2.75, vászonból 2.65, 8.15, 4 frt, 
gatyák 1.65, 2 frt; 18 éveseknek madapolanból 
1.50, 2.10, szinesek 1.75, 2.20, vaszonból 3 frt, 3.50, 
4, 4.50, gatyák 1.75, 2, 2.25 

Kész fehérnemüek leányok számára, minden nagy- 
ságban és minőségben, ugyszinte csecsemők számá- 
ra. melyekről kiwánatra nagy árjegyzékünket bér- 
mentesen beküldjük. 

Továbbá ajánljuk nagy raktárunkat vászon és asztal 
neműekben. 

Rumburgi vászon, 42 méter (t4 röf) vége 23, 24, 
25, 26, 27, 28, 30, 32, 35, 38, 40, 42, Á5,50, 120 ftig. 

Hollandi vagy irlandi vászon, 39 méter (50 röf) 22, 
28, 24, 25, 26 28, 30, 32, 34, 38, 40, 45, 50 
100 frtig. 

Hollandi vászon gyermek-fehérnemüekre és ágyne- 
műekre, 322/4 méter (4zrőf) vége 16, 17, 18, 19, 
20, 21, 22, 28, 24, 20, 28, 30, 50 frtig. 4 

Dreas-vászon, 231/ méter (30 röf) vége 10. 50, 11, 
11,50, 12, 18, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 30 frtig. 

Lepedő-vászon egy szélben, 29 méter (37 röf). 12 
lepedőre vége 38, 36, 38, 40, 42, 44, 45, 48, 50, 
100 frtig. 

Fehér pamutcsinvat, ágynemüekre, 1 méter 38 , 46, 
48, 58 kr. 

Madapolan vagy Chiffon, vége 25 méter (82 röf) 
6.75, 7 25, 7.15, 9.25, 11.25, 1 .75, 12,25, 13.75, 
16.75. 

Szines kanavász, 231/. méter (30 röf) 9, 9.50, 10, 11, 
12, 18, 14, 15 frt. 

Szines ruhaperkálok dús választékbav, 
38, a8, 50, 52, 54, 56 kr 

Vászonzsebkendők hölgyek és urak számára, tuczat- 
ja 2.50, 3. 3.50, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10-20 frtig. 

Törölközök, tiszta vászon, tuczatja 5.50, 5.80, 6, 
6.90, 7 50, 8, 9, 10, 20 írt. 

Asztalkendők, tiszta len, tuczstja 4, 4 50, 5, 5.50, 
6.30, 7, 8, 9 frt. abroszok 6, 8, 10, 12, 18, 24 
személyre, darabja 1 frt 90 krtól i4 frtíg 

Damast asztal teritékek, 6 személyre 5.50, 6, 6.50, 
7, 7,50, 9, 10, 24 frtig, 12 személyre 12, 12.50, 13, 
14.50, 15, 16, 18, 20, 40 frtig, 18 személyre 25, 27, 
32, 48 frtig. 24 személyre 32, 34, 40, 46, 58, 7ő ftig. 

Kávés kendők szives és fehér, darabja 3, 3.60, ő, 
5.50, 6, 11 foriatig csemege-kendők tuczatja 3, 
38.50, 4.50, 5.50 krig. 

Csipkefüggőnyök, 1 ablakra 8, 3.50, 4, 4.50, 5, 5.50, 
6, 6.50, 7, 8, 9, 10, 15 frtig. 

Ágyteritők, darabja 4.50, 5, 6, finom ripsből 9.50, 
asztalteritők 3.80, 4, 5 frt. ripsből 7 frt 50 kr. 

Ágypokroczok, kisebbek 4.50, 6.50, nagyobb 6, 6.50, 
7.50, 8.50, 11, 14 frt 50 kr. 

Menyasszonyi készletekkel 180 frttól 1800 frtig és 
feljebb, kész fehérnemű és vászonban a legszebb 
kiállitásban szolgálhatunk, ezekről árjegyzékünket 
kivánságra bérmentesen beküldjük, 

1 méter 36, 

g Az árak legjutányosban szabottak, s ha valami a megvelt, vagy rendelt tárgyakból 
akár mi oknál fogva tetszésre nem lenne, 14 nap alatt, ha az árszelvényünkkel el 
van látva, nemcsak szívesen kicseréltetik, de kivánságra az érte fizetett összeg is 

visszaadatik. 
Levél általi megrendelések még az nap, melyen érkeznek, különös figyelemmel és 

pontosan eszközöltetnek és csomagolási dijt nem számitunk 
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j zlet-megszüntetés 
éltalános kiárusitás! 

A jelenlegi kedvezőtlen időviszonyok miatt, elhatároztam régen fennálló és jó hirnek örvendő 

la--xeennet véglegesen megszüntetni. 

Ezen űzlet, melynek készletét aik most újitottam meg, gazdag választékkal rendelkezik, minden kigondolható 

: A / szőr., gyapott- és vászon-kelmékkel, kész férfi- és női-fehérnemükkel, szal- 
lagokkal, lábbelik, keztyük, asztalnemük , paplan, matrátz, pipere s számtalan itt elé nem sorolható árukkal bat. sat. 
s remélem, hogy miután az úzletfelhagyási szándék gyors keresztülvitele tekintetéből , az árakat aránylag igen 

ijutányosokra, sőt tetlemesen leszállitottakra szabtanmi. 
a n. érd. városi és vidéki nöi és férfi közönség minden igényének teljes megelégedésre leszek képes megfelelni. 

Gánnentzy János. 
főtér gróf Teleki Domokos-ház Kolozsvártt. 
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.-ad .. 
gyógyszerész Bécsben, Singerstrasse 15. „zum gold. Reichsapfel". 

(393) (12.12) 
Ajánlja a t. olvasóknak az alant jegyzett és sok évi tapasztalat utján jeleseknek bizonyult 

gyógyszerészeti különlegességeket és hatásos házi szereket. 
NEB. Megrendeléseknél kérem a czim és postaállomás pontos megjelőlését. - Az 

alant felsoroltakon kivül még sok egyéb különlegességek vannak készletben és netalán kész- 
letben nem Jevő szerek iránti megrendelések legrövidebb idő alatt és legjutányosabban 
eszközöltetne", és felvilágositások legnagyobb készséggel dij nélkül adatnak.- Küldemé- 

nyek a vidékre, bérmentesitett pénzküldés, vagy utánvét melle t.- Vidéki megrendelések- 

nél csomagolásért darabonkint 10 kr. számiíttatik. Nagyobb küldeményeknél csomagolás sa- 

ját költségre. Ismételárusitók jutalékban részesülnek. 

i i 1 üvegese 1 frt. o. 
Akustikon (fülszesz) 4. es ias 

melegen és nedvesen tartja oltalmazza meghülés 
s ennek következményei ellen; közvetiti szabályos 
képződését a fülzsirnak, melynek hiánya főoka 
oly sok fülbajnak. 

ivaci W. Ottm. Bernhardtól, 
Havasi fű-szesz Münchenben, a müncheni 

első orvosi tekintélyek által legkitünőbb háziszer- 
nek ajánltatott mindennemű gyomorbajok, külö- 
nösön emésztési gyöngeség, étvágy-hiány, gyo- 
morhurut stb ellen s ezersz eresen bevált. Üveg- 
cséje 70 kr. 

gyorsan 
; ir 

Amerikai köszvény-kenőcs 
tosan ható, kétségtelenül legjobb szer minden 
köszvényes és csúszos baj, nevezetesen hátgerincz 
baj, tagszaggatás, görcs, ideges fogfájás, fejfájás, 
fülszaggatás stb. stb. ellen 1 frt 20 kr. 

Anatherin száj-viZ E. én n 
lánosan elismeri legjobb fogfentartó szer, 1 üveg- 
cse 1 frt 40 krajczár. 

Szem-essentia dr. Romershausentől, a lát- 
erő erősitésére és fentartá- 

sára; eredeti üvegcsékben a 2 frt 50 kr. és 
1 frt 50 kr. 

Kali-créme, uzteenigai ellen 1 2, 3" 
4., számu, 1 üvegese 1 frt. 

Lendtner testvérek hires tyuk- 
szem tapasza, dobozokban 12 darab 60 

kr. 3 darab 18 kr. 

Élet-essentia (prágai cseppek, 
svéd cseppek), megromlott gyomor. rosz 

emésztés, mindennemü 
altesti bajok elleu, kitűnő háziszer. Egy üvegese 
20 kr. 

i- valódi eredeti, igen meg- 
Csukamáj-olaj, 'ettva a legkitünőbb mi- 

uőségü. Egy üveg 1 frt. 

(Moospfianzen Mohanöveny-szeletkek, ataotofanasn 
Schneeberger-től Pozsonyban, kitüűnő gyógyszer 
köhögés, rekedtség. hurut stb. ellen. Egy doboz 
38 kr. 

anrayii Herbabny gyógyszerésztől. alpesi 
Neuroxylia, tüvekből készitett növénykivonat 

közvényes, csúzos, különösen pedig minden gyen- 
geségi bajok ellen. Egy üvegese 1i frt., erősebb 

a daubertől, kitünő szesz 
Benczés tapasz nyilt sebek elen. Egy té- 

gely ára 50 kr, 

árti itá FPserhofer J-től Vértisztitó labdacsok ziötegyete 
mes labdacsok neve alatt, ez utóbbi nevet fteljes 
joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik 
betegség, melyben e labdacsok csodás hatásukat 
ezerszeresen be nem bizonyitották volna. A leg- 
makacsabb esetekben, melyekben m nden egyéb 
szer sikertelenül alkálmaztatott, ezen labdacsok 
számtalanszor és a legrövidebb idő alatt teljes 
gyógyulást eredményeztek. 1 doboz 15 labdacs- 
csal 21 kr., 1 tekercs 6 dobozzal 1 frt 5 kr., 
postán küldve 1 frt 10 kr. (1tekercsnél kevesebb 
nem küldetik szét.) Számtalan levét érkezett, 
melyek irói hálát mondanak e pilulákért, melyek- 
nek a legkülönbfélébb és legsulyosabb betegsé- 
gökben egészségük helyreállitását köszönik. A ki 
csak egyszer kisérletet tett velük, tovább 
ajánlja. 

Chachou aromatisée, 
lehelletét, mely dohányzás stb. 
1 szelence 50 kr. 

megszünteti a 
száj kellemetlen 
következménye, 

Chinai toilette-szappan, :gtabélete . sebb a szap- 
pangyártás terén. Használata után a bőr bársony 
sima lesz és igen kellemes szagot tart meg. Igen 
sokáig tart és ki nem szárad. Egy darab 70 kr. 

. általónosan ismert jeles háziszer 
Fiaker-p0r, nmnt ekedtöég ojtókök ett. 

ellen, 1 doboz 35 kr. 

Pserhofer J-től, évek óta 
Fagy-balzsam legbiztosabb szernek van el- 

ismerve mindennemüű fagybajok és idült sebek 
stb. ellen. 1 tégely 40 kr, 

í i dr. Liebig utasitása szennt ké- 
Hús-kivonat zeee társaságtól Eray- 

Bentosban, eredeti szelenczékben 1 font frt 5,30. 
1/2 font frt 2,75. 1/4 font frt 1,55. 1/a font 85 kr. 

Golyva- balzsam, megbizható szer szélkóros 
nyak ellen. 1 üvegcse 40 

krajczár. 

hatályu 1 frt 20 kr. 

Ezen szer eltá- Por lábizzadás ellen. ,t 
zadást s az ezáltal keletkező kellemetlen szagot, 
épen tartja a lábbelit és ártalmatlan szernek van 
bebizonyuiva. Egy doboz ára 50 kr. 

dr. Gölis-től, általánosan jeles- 
Emésztőpor nek elismert háziszer aranyeres 

bajok, gyomorsavany, gyomorhév, étvágyhiány, 
dugulás stb ellen. Egy doboz 1 frt 20 kr., fél- 
doboz 84 kr. 

" z Psexh 77 
Tannochinin-hajkenőcs fázhofet 3- 

vosok és laikusok által valamennyi hajnövesztő 
szer között a legjobbnak elismerve, 1 csinosan 
kiállitott nagy szelencze 2 frt. 

Steudel tanártól 
Egyetemes tapasz, vágott és szurt se- 

bek, mérges kelevények, a lábak régi, időszakon- 
kint felnyil5 kelései, makacs mirigykelések, fájó 
pokolvar, sebes és gyuladásos mell, megfagyott 
tagok, köszvény és hasonló bajok eílen jónak bi- 
zonyult. Egy tégely 50 kr. 

Bulrich A. W- 
7 era 

- Egyetemes tisztitó-só Bulmie a M- 
ziszer megzavart emésztés minden következmé- 
nyei, u. m. fejfájás, szédülés, gyomorgörcs, gyo- 
morhév, aranyér, dugulás stb. ellen, 1 csomag 
ára 1 frt. 

cs. Kir. ált. szab. Würth W.-től 
Fogtapasz, évek óta lyukas fogak önplombi- 

rozására legjobb szerül ismerve, 1 etni 1 ft 20 kr. 

Heider tanár utasitása szerint 
Fogpor doboz 40 kr. zerüta ev 

M ndennemüű fogporok, paszták és tinkturák, 

f F valódi angol, a gyermekek 
Foggyöngyök, fogzásának megkönnyitésére 

Egy csomag 2 frt. 

George Pate pektorale-ja, 
nyálkásodás, köhögés, rekedtség, hurut, mell- és 
tüdőbajok, gégebántaimak ellen legjobb és leg- 
kellemesebb segéd-szernek általánosan elismerve. 
1 doboz ára f0 kr. 

sok év 

: 
e hó 15-diki deli vonattal 

megérkeznek. 

CSIKI TESTVÉREK 
csemege-, bor-, fűszer,lisztstb. stb. 

üzlete Kolozsvártt. 

. 
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NAGY JÓZSEE arany- azüstműves és ékszorárus Kolazsvárt, 
főtér br. Józsika-ház 9 szám. 

Ajánlja a n. érd. közönségnek jól berendezett és a legnagyobb csinnal 
kiállitott bécsi és külföldi 

arany- és ezüst ékszeráruinak dús raktárát 
és kiházasitási arany- ezüst és ékszer áruit legjutányosabb áron , 

ugy ódon 

arany- ezüst és küves tárgyakat megvesz, vagy ujakkal hecseről. 
(Óvásul.) Raktáramban minden egyes tárgy valódisága a m. kir. 

bélyeggel van hitelesitve. 

Csak 

kr. 
mint egy 

eredeti sorsjegy 
árával 

1000 
valóságos 

aranyat nyerhetni. 

(400) (12-9 

0, 100 
arany 100 100 ezüst forint, 

és sok más arany- ezüst mű- és értéktárgy nyereményt 
tartalmaz összesen 

4000 nyerőszámmal 6.000 frt. értékkel. 
A húzás 1878. évi márczius S-kén lesz a városi tanács ellen- 

(484) őrzése alatt. 4-10) 

mint annak idejében, a nyeremény lajstrom megküldésére még 30 kr, hozzácsatolandó. 

Az UNION-BANK váltóirodája, Bécs, Graban 13. 

Vidéki megrendeléseknél az összeg bérmentesen küldendő be, s a sorsjegyek vala- 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvártt. 

; 
Ezen, Bécs város tanácsa által a szegények 

alapja javára rendezett sorsjáték 
1000, 200 

200, 160, 100 J 

3 bécsi Communál-sorsjegy, 

melynek főnyereménye 

d.ddbd forint, 

.
.
 


